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Initiere

Consultati ghidul Informatii importante privind siguranta si
produsul din cutia produsului pentru a vedea avertismentele
pentru produs si alte informatii importante.

* Instalati cardul de memorie pentru camera (Instalarea
cardului de memorie pentru camera de bord, pagina 1).

* Actualizati hartile si software-ul de pe dispozitiv (Actualizare
harti si software cu Garmin Express, pagina 26).

* Montati dispozitivul in vehiculul dvs. si conectati-l la o sursa
de alimentare (Montarea si alimentarea dispozitivului in
vehicul, pagina 1).

* Aliniati camera video de bord (Alinierea camerei,
pagina 2).

* Receptionati semnalele GPS (Receptionarea semnalelor
GPS, pagina 2).

* Reglati volumul (Reglarea volumului, pagina 2) si afisati
luminozitatea (Reglarea luminozitatii ecranului, pagina 2).

» Navigati la destinatia dvs. (Initierea unei rute, pagina 6).

Prezentare generala a dispozitivului Garmin
DriveAssist

(1]

GARMIN

buton de pornire

Port USB de date si de alimentare

Slot pentru cardul de memorie

Microfon pentru comanda vocala sau apelare handsfree

Slot pentru card de memorie pentru harti si date

CHCHCHCORC,

Instalarea cardului de memorie pentru
camera de bord

Pentru ca dispozitivul sa poata inregistra fisiere video de pe
camera de bord incorporata trebuie sa instalati un card de
memorie pentru camera. Camera necesita un card de memorie
microSD® de la 4 pana la 64 GB, cu o rata de viteza clasa 10
sau mai mare. Puteti folosi cardul de memorie inclus sau puteti
achizitiona un card compatibil de la un furnizor de electronice.

NOTA: un card de memorie este inclus, astfel incat dispozitivul
dvs. este gata de utilizare imediat dupa ce |-ati dezambalat.
Toate cardurile de memorie au o durata de viata limitata si
trebuie sa fie Tnlocuite periodic. Dispozitivul dvs. va alerteaza
atunci cand cardul de memorie si-a depasit durata de utilizare si
trebuie nlocuit. Puteti urma sfaturile de depanare pentru a
extinde durata de utilizare a cardului de memorie (Cardul meu
de memorie s-a deteriorat si trebuie inlocuit., pagina 27).

1 Introduceti un card de memorie @ in slotul camerei pentru
cardul de memorie @.
NOTA: daca introduceti cardul de memorie in slotul gresit,
camera nu realizeaza Tnregistrari video.

O

2 Apasati-l pana se fixeaza cu un clic.

Montarea si alimentarea dispozitivului in
vehicul

Acest produs contine o baterie cu litiu-ion. Pentru a preveni
posibilitatea de ranire sau deteriorarea produselor cauzata de
expunerea bateriei la temperaturi extreme, depozitati dispozitivul
departe de lumina directa a soarelui.

Tnainte de a utiliza dispozitivul alimentat de la baterie,
reincarcatj-l.
1 Conectati cablul de alimentare al vehiculului ® in portul USB

de pe dispozitiv.
@

J

2 Apasati suportul @ pe ventuza @ pana se fixeaza in pozitie.
Suportul este reversibil. Daca utilizati ventuza pentru parbriz
inclusa, trebuie sa instalati suportul cu priza spre partea
superioara a dispozitivului. Daca utilizati accesoriul pentru
suportul de bord, trebuie sa instalati suportul cu priza spre
partea inferioara a dispozitivului. Astfel camera de bord nu va
fi obstructionata de suport.

3 Apasati ventuza pe parbriz si basculati parghia @ inspre
spate, spre parbriz.

4 Montati sistemul de cuplare a suportului in fanta de pe
spatele dispozitivului.

5 Fixati dispozitivul pe suport prin apasare, pana cand auziti
clic.

6 Conectati celalalt capat al cablului de alimentare a vehiculului
la o sursa de alimentare din vehicul.

Pornirea sau oprirea dispozitivului

» Pentru a porni dispozitivul, apasati pe tasta de pornire sau
conectati dispozitivul la sursa de alimentare electrica.

* Pentru a trece dispozitivul in modul de economisire a
energiei, apasati pe tasta de pornire in timp ce dispozitivul
este activ.
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Tn modul de economisire a energiei, ecranul este dezactivat
si dispozitivul consuma foarte putina energie electrica, dar se
poate activa instantaneu n scopul utilizarii.

SUGESTIE: dispozitivul se ihcarca mai repede daca se afla
fn modul de economisire a energiei pe durata incarcarii
bateriei.

» Pentru a opri complet dispozitivul, mentineti apasata tasta de
pornire pana la aparitia unui mesaj pe ecran si selectati
Dezactivat.

Solicitarea apare dupa cinci secunde. Daca eliberati tasta de
pornire Tnainte de aparitia solicitarii, dispozitivul va intra in
modul de economisire a energiei.

Receptionarea semnalelor GPS

La pornirea dispozitivului de navigare, receptorul GPS trebuie sa
colecteze datele de la sateliti si sa determine locatja curenta.
Timpul necesar pentru a obtine semnalele de la sateliti variaza
in functie de mai multi factori, inclusiv distanta la care va aflati
de locatia unde ati utilizat ultima data dispozitivul de navigatie,
gradul de vizibilitate a cerului si timpul trecut de la ultima
utilizare a dispozitivului. La prima pornire a dispozitivului de
navigare, vor fi necesare cateva minute pentru obtinerea
semnalelor de la sateliti.

1 Porniti dispozitivul.

2 Asteptati ca dispozitivul sa localizeze satelitji.

3 Daca este necesar, iesiti intr-o zona deschisa, departe de
cladiri inalte sau copaci.

a1l din bara de stare indica intensitatea semnalului de la sateliti.

Cand cel putin jumatate din bare sunt pline, dispozitivul este
pregatit pentru navigare.

Pictogramele de pe bara de stare

Bara de stare este localizata in partea de sus a meniului
principal. Pictogramele de pe bara de stare afiseaza informatii
cu privire la caracteristicile dispozitivului. Puteti selecta unele
pictograme pentru a modifica setarile sau pentru a vizualiza
informatii suplimentare.

Starea semnalului GPS. Mentineti apasat pentru a vizualiza
precizia GPS si informatiile obtinute de la satelit (Vizualizarea
starii semnalului GPS, pagina 28).

Starea tehnologiei Bluetooth®. Selectati pentru a vizualiza
setarile Bluetooth (Setérile retelelor wireless, pagina 23).

.))) >

Intensitatea semnalului Wi-Fi. Selectati pentru a modifica
setarile wi-fi (Setarile retelelor wireless, pagina 23).

Conectat la apelarea handsfree. Selectati pentru a efectua un
apel telefonic (Apelarea hands-free, pagina 17).

o <

104 | Ora curenta. Selectati pentru a seta ora (Setarea orei,
pagina 24).

Nivel de incarcare a bateriei.

(oL

Partajarea datelor LiveTrack. Numarul de vizualizatori invitati
apare pe pictograma. Selectati pentru a deschide aplicatia
LiveTrack (LiveTrack, pagina 20).

3§ Stare Smartphone Link. Selectati pentru a va conecta la
aplicatia Smartphone Link si pentru a primi date in timp real
despre trafic si alte servicii in direct (Asocierea cu telefonul
dvs. si conectarea la Smartphone Link, pagina 15).

Temperatura. Selectati pentru a vizualiza prognoza meteo
(Vizualizarea prognozei meteo, pagina 21).

[ Starea de inregistrare a camerei de bord. Selectati pentru a
deschide comenzile camerei de bord (Camera de bord,
pagina 2).

Utilizarea butoanelor de pe ecran

Butoanele de pe ecran permit navigarea in paginile, meniurile si
optiunile de meniu ale dispozitivului dvs.

» Selectati ® pentru a reveni la ecranul meniului anterior.
« Tineti apasat ® pentru a reveni rapid la meniul principal.

« Selectati 4 sau ¥ pentru a parcurge liste sau meniuri.
+ Tineti apasat 4 sau ¥ pentru a derula mai rapid.

« Selectati = pentru a vedea un meniu contextual de optiuni
pentru ecranul curent.

Reglarea volumului

1 Selectati Volum.

2 Selectati o optiune:
» Utilizati bara glisanta pentru a regla volumul.
+ Selectati X pentru a dezactiva sonorul dispozitivului.
» Selectati % pentru optiuni suplimentare.

Activarea volumului automat
Dispozitivul poate mari sau micsora automat volumul, in functie
de nivelul zgomotului de fundal.

1 Selectati Volum >,
2 Selectati Volum automat.

Utilizarea mixerului audio

Puteti folosi mixerul audio pentru a seta nivelurile de volum
pentru diferitele tipuri de avertizari si mesaje audio, de ex.
indicatii de navigare sau apeluri telefonice. Nivelul pentru fiecare
tip de sunet reprezinta un procentaj din volumul unitatii
principale.

1 Selectati Volum.
2 Selectati % > Mixer audio.

3 Folositi glisoarele pentru a ajusta volumul pentru fiecare tip
de sunet.

Reglarea luminozitatii ecranului
1 Selectati Setari > Afisare > Luminozitate.
2 Utilizati bara glisanta pentru a regla luminozitatea.

Camera de bord

Alinierea camerei

Nu incercati sa aliniati camera in timp ce conduceti.

Este posibil ca unele funciii, cum ar fi funciiile avansate de

asistenta la volan si Garmin Real Vision™, s& nu functioneze

corect daca nu este aliniatd camera. Trebuie sa aliniati camera

de bord de fiecare data cand montati sau repozitionati

dispozitivul.

1 Selectati Setari > Camera video auto > Amplasare
camera.

2 Selectati Pozitionare orizontala si selectati locatia pe
orizontala a dispozitivului pe parbriz.

3 Selectati inaltime vehicul si selectatj tipul vehiculului dvs.

4 Selectati Aliniere.

5 TInclinati dispozitivul si rotiti camera in stanga si in dreapta
pentru a o alinia.

Reticulul trebuie sa fie indreptat fix inainte, iar linia orizontului
trebuie sa fie centrata intre partea de sus si partea de jos a
parbrizului.

inregistrarea cu camera de bord

ATENTIONARE

Unele jurisdictii reglementeaza sau interzic utilizarea acestui
dispozitiv. Este responsabilitatea dvs. sa cunoasteti si sa
respectati legislatia aplicabila si dreptul la confidentialitate din
jurisdictiile Tn care planuiti sa utilizati acest dispozitiv.

Camera de bord



Pentru a putea realiza inregistrari video, trebuie sa instalati un
card de memorie pentru camera (Instalarea cardului de memorie
pentru camera de bord, pagina 1).

Prin setarea din fabrica, dispozitivul incepe imediat sa
inregistreze fisiere video atunci cand porneste. Continua sa
inregistreze, inlocuind inregistrarile video vechi nesalvate pana
cand se opreste.

Salvarea unei inregistrari video

Prin setarea din fabrica, dispozitivul foloseste un senzor pentru
a detecta posibilele coliziuni si salveaza inregistrarea video
realizata Tnainte, in timpul si dupa evenimentul detectat.

Puteti salva inregistrarea video si manual in orice moment.
1 In timp ce inregistratj, selectati Aplicatii > Camera video
auto > M.

Dispozitivul salveaza inregistrarea video Tnainte, in timpul si
dupa ce selectati M.

2 Selectati B din nou, pentru a extinde durata de inregistrare
salvata (optional).

Un mesaj va indica dimensiunea inregistrarii video care se
salveaza.

Cardul de memorie are o capacitate de stocare limitata. Dupa ce
salvati o inregistrare video, trebuie sa o transferati pe calculator
sau pe alta unitate de stocare externa pentru stocare
permanenta (Inregistrari video si fotografii pe calculator,

pagina 3).

Fotografiere

Cu acest dispozitiv puteti face fotografii statice. Prin setarea din
fabrica, dispozitivul salveaza informatii despre ora si loc odata
cu fotografia.

Selectatj Aplicatii > Camera video auto > [0

Dispozitivul face o fotografie si o salveaza pe cardul de
memorie.

Oprirea sau pornirea inregistrarii pentru camera video
de bord
1 Selectati Aplicatii > Camera video auto.

2 Selectati o optiune:
« Pentru a opri inregistrarea, selectati ll.

SUGESTIE: prin setarea din fabrica, inregistrarea incepe
automat data viitoare cand porniti dispozitivul. Puteti
dezactiva aceasta optiune in setarile camerei (Setarile
camerei de bord, pagina 23).

» Pentru a incepe inregistrarea, selectati @.

Activarea sau dezactivarea inregistrarii audio
Dispozitivul poate inregistra sunet utilizand microfonul
incorporat in timp ce realizeaza inregistrarea video. Puteti activa
si dezactiva oricand inregistrarea audio.

Selectati Setéri > Camera video auto > inregistrare sunet.

Travelapse™

Functia Travelapse surprinde o inregistrare accelerata a
calatoriei dvs., ceea ce va permite sa distribuiti un scurt
videoclip cu toate locurile in care ati calatorit. Functia capteaza
cadre video la un interval setat. De exemplu, poate capta un
cadru video pentru fiecare kilometru sau fiecare mila parcursa.
Dispozitivul seteaza automat intervalul de distanta, in functie de
lungimea rutei si de spatiul disponibil pe cardul de memorie.

Inregistrarea unui videoclip Travelapse

Puteti inregistra automat un videoclip Travelapse atunci cand
parcurgeti o rutéd mai lunga sau o calatorie salvata, sau puteti
porni si opri manual inregistrarea Travelapse.

NOTA: dispozitivul capteaza in continuare inregistrari obisnuite
ale camerei de bord, inregistrand in acelagsi timp un videoclip
Travelapse.

» Atunci cand incepeti o ruta sau o calatorie de doua ore sau
mai lunga, selectati banner-ul Travelapse din partea de sus a
hartji.

Este afisat instrumentul harta pentru camera si dispozitivul
incepe sa inregistreze un videoclip Travelapse. Daca ruta
dvs. este recalculata, dispozitivul va intreaba dacé doritj sa
continuati sau sa opriti Tnregistrarea Travelapse. Inregistrarea
Travelapse este oprita in mod automat atunci cand ajungeti
la destinatia finala a rutei sau calatoriei.

» Pentru a porni sau opri manual inregistrarea Travelapse,
selectati o optiune:
> De pe harta, selectati : > Camera > &.
> Din meniul principal, selectati Aplicatii > Camera video
auto > Q.

Vizualizarea clipurilor video si a fotografiilor

NOTA: dispozitivul intrerupe inregistrarea video in timp ce v&
uitati la fisiere video sau la fotografii.
1 Selectati Aplicatii > Galerie > Da.
2 Selectati un figier video sau o fotografie.
Dispozitivul afiseaza fisierul video sau fotografia. Redarea

video incepe automat. Daca fotografia sau fisierul video
include informatii despre loc, o harta arata locatia.

Aplicatia Garmin® VIRB®

Aplicatia Garmin VIRB gratuita va permite sa vizualizaii si sa
distribuiti videoclipuri si fotografii inregistrate de camera de bord
de pe smartphone-ul dvs. Pentru a descarca aplicatia Garmin
VIRB sau pentru informatii suplimentare, accesati garmin.com
/VIRBapp.

Vizualizarea videoclipurilor si fotografiilor in aplicatia

Garmin VIRB

1 Din magazinul de aplicatji de pe dispozitivul dvs. mobil,
instalati aplicatia Garmin VIRB.
Pentru mai multe informatii, accesati garmin.com/VIRBapp.

2 De pe dispozitivul dvs. Garmin DriveAssist, selectati Aplicatii
> Galerie > Partajare galerie.

3 Pe smartphone-ul dvs., deschideti aplicatia Garmin VIRB.
Aplicatia cauta dispozitivul dvs. Garmin DriveAssist si se
conecteaza automat.

4 Daca este cazul, introduceti parola Wi-Fi care apare pe
ecranul dvs. Garmin DriveAssist.

5 Pe smartphone, selectati un videoclip sau o fotografie de
vizualizat sau distribuit.

Inregistrari video si fotografii pe calculator
Videoclipurile si fotografiile sunt stocate in DCIM de pe cardul
de memorie al camerei. Videoclipurile sunt stocate in format
MP4, iar fotografiile sunt stocate in format JPG. Puteti vizualiza
si transfera fotografii si videoclipuri conectand cardul de
memorie sau dispozitivul la computer (Conectarea dispozitivului
la computer, pagina 28).

Videoclipurile si fotografiile sunt sortate Tn mai multe foldere.

100EVENT: contine videoclipurile salvate automat atunci cand
dispozitivul a detectat un incident.

101SAVED: contine videoclipurile salvate manual de catre
utilizator.

102PHOTO: contine fotografii.
103TLPSE: contine videoclipuri Travelapse.

104UNSVD: contine inregistrari video nesalvate. Dispozitivul
suprascrie cel mai vechi videoclip nesalvat atunci cand
spatiul de stocare pentru videoclipuri nesalvate este plin.

Camera de bord
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Stergerea unei inregistrari video sau a unei
fotografii

1 Selectati Aplicatii > Galerie > Da.

2 Selectati un fisier video sau o fotografie.

3 Selectati & > Da.

Functii si alerte de informare a
soferului

ATENTIONARE

Functiile de alerte pentru sofer si pentru limita de viteza au rol
exclusiv informativ si nu inlocuiesc responsabilitatea dvs. de a
respecta toate limitele de viteza de pe indicatoarele rutiere si de
a conduce permanent in sigurantd. Garmin nu va fi responsabila
pentru nicio amenda de circulatie sau citatie pe care o puteti
primi pentru nerespectarea legilor si semnelor de circulatie
aplicabile.

Dispozitivul dvs. ofera caracteristici care pot incuraja condusul
in siguranta si pot spori eficienta, chiar si atunci cand conduceti
intr-o zona cunoscuta. Dispozitivul reda un mesaj sau un ton
audibil si afiseaza informatji pentru fiecare alerta in parte. Puteti
activa sau dezactiva tonul audibil pentru anumite tipuri de alerte
pentru sofer. Nu toate alertele sunt disponibile in toate zonele.

Zona cu scoli sau scoala in apropiere: dispozitivul reda un
sunet si afiseaza distanta pana la scoala sau zona cu scoli,
precum si limita de viteza (daca este disponibila).

Reducerea limitei de viteza: dispozitivul reda un ton si afiseaza
limita de viteza redusa ce urmeaza a intra in vigoare, astfel
ncat sa fiti pregatit sa reduceti viteza.

Limita de viteza depasita: dispozitivul reda un ton si afiseaza
un contur rosu pe pictograma de limita de viteza cand
depasiti limita de viteza valabila pentru drumul pe care va
aflati.

Contrasens pe o strada cu sens unic: dispozitivul reda un
mesaj si afiseaza un avertisment pe intreg ecranul daca va
deplasati pe sensul interzis pe o strada cu sens unic.
Marginile ecranului devin rosii, iar alerta raméne in partea de
sus a ecranului pana cand parasiti strada cu sens unic sau
corectati directia de deplasare.

Trecere la nivel cu calea ferata: dispozitivul reda un ton si
afiseaza distanta pana la o trecere la nivel cu o cale ferata ce
se afla pe ruta dvs.

Traversare animale: dispozitivul reda un ton si afiseaza
distanta pana la o zona de trecere de animale ce se afla pe
ruta dvs.

Curba: dispozitivul reda un ton si afiseaza distanta panala o
curba a drumului.

Trafic mai lent: dispozitivul reda un ton si afiseaza distanta
pana la portiunea de trafic lent atunci cand va apropiati de
aceasta cu viteza. Dispozitivul dvs. trebuie sa primeasca
informatii despre trafic pentru a utiliza aceasta functie (Trafic,
pagina 18).

Avertisment de oboseala: dispozitivul reda un ton si sugereaza
zone de odihna dupa ce ati condus mai mult de doua ore fara
oprire.

Avertisment de coliziune frontala: dispozitivul va alerteaza
atunci cand detecteaza ca nu pastrati distanta de siguranta
intre vehiculul dumneavoastra si cel din fata (Sistemul de
avertizare pentru coliziune frontald, pagina 5).

Avertisment de parasire a benzii de circulatie: dispozitivul va
avertizeaza atunci cand detecteaza ca depasiti accidental
marcajul de separare dintre benzile de circulatie (Sistemul de
avertizare la parasirea benzii, pagina 5).

Alerta de pornire: dispozitivul reda un ton si afiseaza o alerta
cand se normalizeaza traficului.

Activarea sau dezactivarea alertelor audio
pentru sofer

Puteti activa sau dezactiva tonul sau mesajul audibil pentru
anumite tipuri de alerta. Alerta vizuala este afisata chiar daca
tonul sonor este dezactivat.

1 Selectati Setari > Asistenta sofer > Alerte audio sofer.

2 Bifati sau debifati caseta de selectare din dreptul fiecarei
alerte.

Camerele la semafoare si radarele fixe

ATENTIONARE

Garmin nu este responsabila pentru acuratetea sau
consecintele utilizarii unei lumini rosii sau a bazei de date a
camerelor radar.

NOTA: aceasta functie nu este disponibild pentru toate regiunile
sau toate modelele produsului.

Tn unele zone si pentru unele modele sunt disponibile informatii

despre locatjile camerelor la semafoare si a radarelor fixe.

Dispozitivul va anunta cand va apropiati de o viteza raportata

pentru drum sau de o camera video de monitorizare a traficului.

« Datele in timp real despre camerele de monitorizare a
semaforului si despre camerele de siguranta sunt disponibile
printr-un abonament Servicii in timp real Garmin cu ajutorul
aplicatiei Smartphone Link (Servicii in timp real Garmin,
pagina 16).

» Trebuie sa achizitionati un abonament pentru a descarca si a
stoca date de la camera de siguranta pe dispozitiv. Accesati
garmin.com/speedcameras pentru a verifica disponibilitatea
si compatibilitatea sau pentru a achizitiona un abonament
sau o actualizare unica. Puteti achizitiona oricand o noua
regiune sau va puteti prelungi abonamentul existent.

« Tn anumite regiuni, anumite pachete de produse includ date
preincarcate de la camerele de monitorizare a vitezei si
traficului cu actualizari pe viata.

« Puteti utiliza software-ul Garmin Express™ (garmin.com
/express) pentru a actualiza baza de date cu camere de pe
dispozitivul dvs. Actualizati frecvent dispozitivul pentru a primi
cele mai noi informatii cu privire la camerele video de
supraveghere.

Detectarea incidentelor si notificari
Dispozitivul dvs. Garmin DriveAssist foloseste senzori
incorporati pentru a detecta un posibil incident in care este
implicat vehiculul.

» Dispozitivul salveaza automat inregistrarea video a camerei
de bord dinainte, din timpul si de dupa incidentul detectat.

» Daca configurati o persoana de contact in caz de incident,
dispozitivul poate trimite automat un SMS catre persoana
respectiva atunci cand detecteaza un incident si vehiculul
dvs. se opreste. Acest lucru poate informa persoana de
contact in ce situatie va aflati daca nu puteti suna sau trimite
un mesaj. Pentru aceasta functie este nevoie de conexiune la
Smartphone Link si o conexiune de date mobile activata
pentru trimiterea mesajului.

» Daca nu aii configurat o persoana de contact in caz de
incident, dispozitivul afiseaza automat cea mai apropiata
adresa sau coordonatele geografice atunci cand detecteaza
un incident. Aceasta este o caracteristica utila daca trebuie
sa comunicati personalului de urgenta locul unde va aflati.
Puteti selecta Mai multe pentru a vizualiza pagina Unde ma
aflu?.

Configurarea unei persoane de contact in caz de
incident

Pentru a putea configura o persoana de contact in caz de
incident, trebuie sa parcurgeti urmatorii pasi:

Functii si alerte de informare a soferului
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» Conectati-va dispozitivul la Smartphone Link (Asocierea cu
telefonul dvs. si conectarea la Smartphone Link, pagina 15).

» Selectati Setari > Retele wireless, selectafi numele
telefonului si verificati daca optiunea Apeluri telefonice este
activata.

In timpul configurérii persoanei de contact, dispozitivul trebuie
sa aiba acces la aplicatia Smartphone Link si la agenda
telefonica din smartphone. Daca nu doriti sa folositi dispozitivul
pentru apeluri hands-free, puteti dezactiva optiunea Apeluri
telefonice dupa ce se incheie configurarea persoanei de
contact.

1 Selectati Setari > Asistenta sofer > Notificare in caz de
incident > Continuare.

Apare o lista a persoanelor de contact din smartphone.
2 Selectati o persoana de contact si selectati Urmator.

3 Verificati numarul de telefon al persoanei si selectati
Urmator.

4 Introduceti numele sau pseudonimul dvs. si selectati
Finalizare.

5 Verificati mesajul standard in caz de incident si selectati
Urmator.

6 Urmati instructiunile de pe ecran pentru a informa persoana
de contact ca ati adaugat-o ca persoana de contact in caz de
incident.

NOTA: mesajul de notificare in caz de incident contine
numele sau pseudonimul introdus, dar nu este trimis de pe
numarul dvs. de telefon. Mesajul este trimis printr-un serviciu
tert si trebuie sa informati persoana de contact in caz de
incident ca mesajul va veni de la un numar necunoscut.

7 Selectati OK.
8 Verificati informatiile si selectati Salvare.

Anularea unei notificari in caz de incident

Atunci cand dispozitivul detecteaza un incident, un mesaj si o
instructiune vocala va informeaza ca va fi trimisa o notificare
persoanei de contact in caz de incident. Atunci cand este
detectat incidentul incepe o numaratoare inversa de 60 de
secunde si dispozitivul trimite notificarea automat cand expira
timpul. Daca nu dorii sa trimiteti notificarea, o puteti anula.

Tnainte s& expire timpul, selectati Anulare.

Dezactivarea notificarilor in caz de incident
Atunci cand notificarile in caz de incident sunt dezactivate,
dispozitivul nu va trimite o notificare prin SMS atunci cand
detecteaza un incident.

1 Selectati Setari > Asistenta sofer > Notificare in caz de
incident.

2 Debifati caseta de selectare SMS detectie incident.

Sistemul avansat de asistenta pentru sofer
Dispozitivul dvs. include un sistem avansat de asistenta pentru
sofer (ADAS), care foloseste camera de bord integrata pentru a
va avertiza sau a va atentiona in legatura cu mediul in care
conduceti.

Puteti activa sau dezactiva fiecare dintre funcijile avansate de
asistenta pentru sofer din setarile Asistenta sofer (Setari pentru
Asistenta sofer, pagina 23).

Alerta de pornire

Alerta de pornire reda un ton si afiseaza o alerta cand vehiculele
oprite din fata dvs. se pun din nou in miscare. Aceasta alerta
este afisata numai dupa ce vehiculul din fata s-a deplasat
substantial, iar vehiculul dvs. a ramas oprit. Aceasta functie
poate fi utila in cazul semafoarelor sau intarzierilor de trafic.
Aceasta caracteristica foloseste camera de bord pentru a
detecta vehiculul oprit sau aflat in miscare si necesita o buna
vizibilitate a drumului.

Sistemul de avertizare pentru coliziune frontala

Sistemul de avertizare pentru coliziune frontala (FCWS) are
doar scop informativ si nu Tnlocuieste responsabilitatea dvs. de
a observa toate conditiile de drum si trafic, de a respecta toate
reglementarile de trafic si de a conduce permanent in siguranta.
Sistemul FCWS se bazeaza pe camera pentru a furniza un
avertisment privind vehiculele din fata si, prin urmare, poate
avea o functionalitate limitata in conditii de vizibilitate redusa.
Pentru mai multe informatii, accesati garmin.com/warnings.

NOTA: aceasta functie nu este disponibild in toate zonele sau
pentru toate modelele.

Functia FCWS va avertizeaza atunci cand dispozitivul
detecteaza ca nu pastrati distanta de siguranta intre vehiculul
dumneavoastra si cel din fata. Dispozitivul identifica viteza
vehiculului dumneavoastra folosind GPS-ul si calculeaza o
distanta sigura pe care trebuie sa o mentineti in functie de viteza
dumneavoastra. FCWS se activeaza atunci cand viteza
autovehiculului dumneavoastra depaseste 48 km/h (30 mph).

Atunci cand detecteaza ca sunteti prea aproape de vehiculul din
fata, dispozitivul emite o alerta sonora, iar in partea de sus a
ecranului apare un mesaj de avertizare.
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Sfaturi privind performanta sistemului de avertizare pentru
coliziune frontala

Exista cativa factori care afecteaza sistemul de avertizare pentru
coliziune frontala (FCWS). Anumite conditii pot impiedica functia
FCWS sa detecteze vehiculul din fata dumneavoastra.

* Functia FCWS se activeaza numai cand viteza
autovehiculului dumneavoastra depaseste 50 km/h (30 mph).

» Functia FCWS nu poate detecta un autovehicul din fata
dumneavoastra daca unghiul de vizualizare al camerei este
obstructionat de ploaie, ceata, zapada, soare sau lumina de
faruri sau daca este intuneric.

» Este posibil ca functia FCWS sa nu functioneze corect in
cazul in care camera nu este aliniata corect (Alinierea
camerei, pagina 2).

» Este posibil ca functia FCWS sa nu poata detecta
autovehicule aflate la o distanta mai mare de 40 m (130 ft.)
sau mai mica de 5 m (16 ft.).

» Este posibil ca functia FCWS sa nu functioneze corect daca
setarile de amplasare a camerei nu indica corect inaltimea
autovehiculului sau locul in care este amplasat dispozitivul in
autovehicul (Alinierea camerei, pagina 2).

Sistemul de avertizare la parasirea benzii

Functia sistem de avertizare la parasirea benzii (LDWS) are
doar scop informativ si nu Tnlocuieste responsabilitatea dvs. de
a observa toate conditiile de drum si trafic, de a respecta toate
reglementarile de trafic si de a conduce permanent in siguranta.
LDWS se bazeaza pe camera pentru a emite avertismente
legate de marcatorii de banda si, in consecinta, poate avea o

Functii si alerte de informare a soferului
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functionalitate limitata in conditii de vizibilitate redusa. Pentru
mai multe informatii, accesati garmin.com/warnings.

Functia LDWS va avertizeaza atunci cand dispozitivul
detecteaza ca riscati sa depasiti din greseala limita benzii. De
exemplu, dispozitivul va avertizeaza daca treceti peste o linie
continua sau daca intrati pe sens opus. Functia LDWS va
avertizeaza numai cand viteza vehiculului dumneavoastra
depaseste 64 km/h (40 mph). Alerta apare in partea stanga sau
dreapta a ecranului pentru a indica ce limita a benzii ati depasit.

v Soseaua Grozavesti

NOTA: ca LDWS sa functioneze cat mai bine, setati optiunea
Amplasare camera sa indice locatia dispozitivului in vehicul.

Setarea optiunii Amplasare camera

Puteti instala dispozitivul in stanga, in centrul sau in dreapta
parbrizului sau panoului de bord. Ca LDWS sa functioneze cat
mai bine, setati optiunea Amplasare camera sa indice locatia
dispozitivului n vehicul.

1 Selectati Setari > Camera video auto > Amplasare camera
> Pozitionare orizontala.

2 Selectati locatia dispozitivului.

Sfaturi privind performanta sistemului de avertizare la

parasirea benzii

Exista cativa factori care afecteaza sistemul de avertizare la

parasirea benzii (LDWS). Anumite conditii pot impiedica functia

LDWS sa detecteze parasirea benzii.

» Functia LDWS va avertizeaza numai cand viteza vehiculului
dumneavoastra depaseste 65 km/h (40 mph).

* Functia LDWS nu emite avertizari pe anumite tipuri de
drumuri, cum ar fi noduri rutiere sau drumuri ingustate.

» Este posibil ca functia LDWS sa nu functioneze corect daca
nu este aliniata corect camera.

» Este posibil ca functia LDWS sa nu functioneze corect daca
setarile de amplasare a camerei nu indica corect inal{imea
autovehiculului sau locul in care este amplasat dispozitivul in
autovehicul (Alinierea camerei, pagina 2).

» Pentru functia LDWS este nevoie de vizibilitate clara si
permanenta asupra liniilor care delimiteaza benzile.

o Este posibil ca parasirea benzii sa nu fie detectata daca
vizibilitatea este obstructionata de ploaie, ceata, zapada,
umbre intense, soare sau lumini ale farurilor, lucrari de
constructii sau alte obstacole.

o Este posibil ca parasirea benzii sa nu fie detectata daca
liniile de delimitare a benzilor sunt trasate gresit, nu exista
sau sunt sterse.

» Este posibil ca functia LDWS sa nu detecteze parasirea
benzii pe drumuri extrem de late, de Thguste sau de
sinuoase.

Navigarea catre destinatia dvs.
Rute

Ruta este calea de la locatia dvs. curenta catre una sau mai
multe destinatii.

» Dispozitivul calculeaza o ruta recomandata catre destinatia
dvs. pe baza preferintelor pe care le setati, inclusiv modul de
calculare a rutei (Schimbarea modului de calculare a rutelor,
pagina 9) si rutele ocolitoare (Evitarea intarzierilor, taxelor
si a anumitor zone, pagina 9).

» Puteti incepe navigarea catre destinatie rapid, folosind ruta
recomandata, sau puteti selecta o ruta alternativa (/nitierea
unei rute, pagina 6).

» Daca sunt drumuri pe care doriti sa le evitati sau sa le urmati
in mod special, puteti personaliza ruta (Modelarea rutei dvs.,
pagina 8).

» Puteti adauga mai multe destinatji la o ruta (Addugarea unei
locatii pe ruta dvs., pagina 8).

Initierea unei rute

1 Selectati incotro?, apoi cautati o locatie (Gasirea si salvarea
locatiilor, pagina 10).

2 Selectati o locatie.

3 Selectati o optiune:

» Pentru a incepe navigarea cu ruta recomandata, selectati
Start!.

« Pentru a alege o ruta alternativa, selectati ¥, apoi selectati
o ruta.

Rutele alternative apar in dreapta hartii.

* Pentru a edita traseul rutei, selectati ¥ > Editare ruta si
adaugati puncte de modelare rutei (Modelarea rutei dvs.,
pagina 8).

Dispozitivul calculeaza o ruta pana la locatie si va ghideaza,
utilizand instructiuni vocale si informatji de pe harta (Ruta dvs.
pe harta, pagina 6). Va fi afisata o previzualizare a drumurilor
principale de pe ruta dvs. la marginea hartii, pentru cateva
secunde.

Daca trebuie sa opriti in locatii suplimentare, puteti adauga
locatjile pe ruta (Adaugarea unei locatii pe ruta dvs.,
pagina 8).

Initierea unei rute cu ajutorul hartii

Puteti initia ruta, selectand o locatie de pe harta.

1 Selectati Vizualizare harta.

2 Trageti si mariti harta pentru a afigsa zona de cautare.

3 Daca e necesar, selectati Q pentru a filtra punctele de interes
afisate dupa categorie.

Pe harta apar marcajele locurilor (fl sau un punct albastru).
4 Selectati o optiune:
» Selectati un marcaj de loc.

» Selectati un punct, cum ar fi o strada, intersectie sau
adresa.

5 Selectati Start!.

Deplasarea la locul de resedinta

Prima data cand porniti o ruta spre resedinta, dispozitivul va
cere introducerea locatiei de resedinta.

1 Selectati Incotro? > Acasa.

2 Daca este necesar, introduceti locatia dvs. de resedinta.
Editarea locatiei dvs. de resedinta

1 Selectati incotro? > = > Setare locatie resedinta.

2 Introduceti locatia dvs. de resedinta.

Ruta dvs. pe harta

Tn timp ce calatoriti, dispozitivul va ghideaza spre destinatie,
utilizand instructiuni vocale si informatji de pe harta.
Instructiunile pentru urmatorul viraj, urmatoarea iegire sau
pentru orice alte actiuni apar in partea de sus a hartii.
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Urmatoarea actiune de pe ruta. Indica urmatorul viraj, iesire sau
alta actiune si banda pe care ar trebui sa va deplasati, daca
aceasta functie este disponibila.

Distanta pana la urmatoarea actiune.

Numele strazii sau al iesirii asociate cu urmatoarea actiune.

Ruta evidentiata pe harta.

Urmatoarea actiune de pe ruta. Sagetile de pe harta indica locatia
actiunilor urmatoare.

Viteza vehiculului.

Numele drumului pe care va deplasati.

®@Q e 9V O

Ora de sosire estimativa.

SUGESTIE: puteti atinge acest camp pentru a modifica informatiile
pe care le afiseaza (Modificarea campului de date pe harta,

pagina 15).

Ghidare pe banda activa

Pe masura ce va apropiati de unele viraje, iesiri sau schimbari
de pe ruta dvs., langa harta apare o simulare detaliata a
drumului, daca este disponibild. O linie coloratd @ indica banda
corespunzatoare pentru viraj.

Vizualizarea virajelor si a instructiunilor de orientare
In timp ce navigati pe o rutd, puteti vizualiza virajele care
urmeaza, schimbarile de benzi sau alte indicatii pentru ruta dvs.
1 Selectati o optiune de pe harta:

» Pentru a vizualiza viraje ce urmeaza si indicatii de
orientare pe masura ce navigati, selectati : > Viraje.
Instrumentul de pe harta afiseaza urmatoarele patru viraje
sau indicatii intr-un chenar langa harta. Lista se
actualizeaza automat pe masura ce parcurgeti ruta.

» Pentru a vizualiza lista intreaga de viraje si indicatji de
orientare pentru intreaga ruta, selectati bara de text aflata
in partea superioara a hartji.

2 Selectati un viraj sau o indicatie (optional).

Se vor afisa informatii detaliate. Daca este disponibila, este

afisatd o imagine a intersectjei, pentru intersectiile de pe

drumurile principale.

Vizualizarea intregii rute pe harta
1 1n timp ce navigati pe o rut, selectatj orice loc de pe harta.

2 Selectati .

Sosirea la destinatie

Cand va apropiati de destinatie, dispozitivul furnizeaza informatji

pentru a va ajuta sa va incheiatj ruta.

+ [ indica locatia destinatiei dvs. pe harta si un mesaj vocal va
anunta ca va apropiati de destinatie.

» Acolo unde este disponibild, functia Garmin Real Vision
suprapune locatia destinatiei dvs. peste o imagine in timp
real a imprejurimilor (Sosire la destinatie cu Garmin Real
Vision, pagina 7).

» Atunci cand va apropiati de unele destinatji, dispozitivul va
solicita Tn mod automat sa cautati o parcare. Puteti selecta
Da pentru a cauta zone de parcare din apropiere (Parcarea
in apropierea destinatiei dvs., pagina 7).

* Atunci cand trebuie sa va opriti la o distanta mai mare de
destinatie, puteti continua pana la destinatia dvs. pe jos,
utilizadnd dispozitivul Garmin DriveAssist sau un ceas Garmin
compatibil impreuna cu Connect IQ™ (Géasirea destinatiei
utilizand ceasul Garmin, pagina 8).

» Atunci cand va opriti la destinatie, dispozitivul finalizeaza
automat ruta. Daca dispozitivul nu detecteaza automat
sosirea dvs., puteti selecta Stop pentru a finaliza ruta.

Sosire la destinatie cu Garmin Real Vision

Functia Garmin Real Vision afiseaza automat o imagine de pe
camera atunci cand va apropiati de anumite destinatii, inclusiv
adrese si coordonate geografice. Locatia destinatiei
dumneavoastra apare intr-o imagine a imprejurimilor surprinsa
de camera video de bord.

[k 140f

34343 S Woodstone Dr

S| 4 135 A

S Woodstone Dr

+ O sageata @ indicé locatia destinatiei dvs.

+ Un indicator de progres circular @ indica progresul facut
catre destinatie. Atunci cand indicatorul de progres este
colorat in totalitate, va aflati la destinatie.

Puteti activa sau dezactiva aceasta functie din setarile Asistenta
sofer (Setari pentru Asistenta sofer, pagina 23).

Sfaturi pentru sosirea la destinatie cu Garmin Real Vision
Aceasta functie apare automat, acolo unde este disponibila.
Anumite conditii pot impiedica operabilitatea acestei funciji.

» Aceasta functie nu este disponibila in toate zonele sau pentru
toate tipurile de destinatie.

» Este posibil ca aceasta funciie sa nu fie operabila in cazul
destinatiilor aflate la distan{a mare de ruta sau de sosea, la
distanta mica de un viraj sau altd manevra sau pe drumuri
foarte sinuoase sau deluroase.

» Este posibil ca aceasta functie sa nu fie operabila daca
soseaua sau destinatia este obstructionata de vreme,
vegetatie sau alte obstacole.

» Este posibil ca aceasta funciie sa nu fie operabila in medii cu
luminozitate intensa sau foarte slaba.

Parcarea in apropierea destinatiei dvs.

Dispozitivul dvs. va poate ajuta sa gasiti un loc de parcare in
apropierea destinatiei dvs. Atunci cand va apropiati de unele
destinatii, dispozitivul va solicitéd Tn mod automat sa cautati o
parcare.

Navigarea catre destinatia dvs.



1 Selectati o optiune:

» Atunci cand dispozitivul va solicita acest lucru, selectati
Da pentru a cauta o parcare aflata in apropiere.
+ Daca dispozitivul nu vé solicita, selectati incotro? >
Categorii > Parcare si selectati 9 > Destinatia mea.
2 Selectati Filtrare parcari si selectati una sau mai multe
categorii pentru a filtra parcarile dupa disponibilitate, tip, pret
sau metode de plata (optional).

NOTA: datele detaliate despre parcéri nu sunt disponibile in
toate zonele sau pentru toate locatiile de parcare.

3 Selectati o locatie de parcare si apoi Start! > Adaugare ca
oprire urmatoare.

Dispozitivul va ghideaza catre zona de parcare.

Dupa ce parcati vehiculul, puteti continua pana la destinatia dvs.

pe jos utilizand dispozitivul Garmin DriveAssist sau un ceas
Garmin compatibil impreuna cu Connect |Q (Gé&sirea destinatiei
utilizdnd ceasul Garmin, pagina 8). Dispozitivul sau ceasul

dvs. Garmin va poate ghida, de asemenea, inapoi la locul de
parcare respectiv atunci cand reveniti la vehicul (Cautarea
ultimului loc de parcare, pagina 8).

Gasirea destinatiei utilizand ceasul Garmin
Tnainte de a putea utiliza aceasta functie, trebuie sa configurati
Watch Link (Configurarea Watch Link, pagina 20).

Puteti utiliza ceasul dvs. Garmin compatibil pentru a naviga de
la vehicul la destinatie sau de la destinatie Thapoi la vehicul.
Aceasta functie este deosebit de utila pentru cautarea unei
locatii pe un bulevard mare sau atunci cand trebuie sa parcati
mai departe de destinatie si sa terminati ruta mergand pe jos.
NOTA: tehnologia GPS necesitd o buni vizibilitate a cerului.
Este posibil ca aplicatia Watch Link sa nu va poata asigura
ghidare n spatii interioare, cum ar fi in mall-uri sau aeroporturi.

1 De pe ceasul dvs., porniti aplicatia Watch Link si selectati
optiunea Gasire Destinatia mea.

Ceasul dvs. obtine un semnal GPS si incepe sa va ghideze
catre destinatia dvs.

2 Mergeti catre destinatie.

Indicatorul de destinatie D va arat& directia catre destinatia
dvs. fata de directia in care va indreptati @. Atunci cand
indicatorul de destinatie este afisat in partea de sus a
cercului, Tnseamna ca va indreptati spre destinatia dvs.
Distanta rdmasé& pana la destinatie @ este afisatd sub cerc.
Bara de progres @ indica progresul ficut catre destinatie.

Cautarea ultimului loc de parcare

Atunci cand deconectati dispozitivul Garmin DriveAssist de la
sistemul de alimentare al vehiculului, acesta salveaza locatia
dvs. curenta ca loc de parcare. Daca ati configurat Watch Link,
dispozitivul trimite locatia locului de parcare catre ceasul dvs.
Garmin compatibil (Configurarea Watch Link, pagina 20).
Puteti naviga Thapoi la locul de parcare utilizand dispozitivul
Garmin DriveAssist sau aplicatia Watch Link de pe ceasul dvs.
SUGESTIE: daca dispozitivul dvs. Garmin DriveAssist este
conectat la o priza de alimentare comutata prin contact, acesta
salveaza locul de parcare de fiecare data cand opriti vehiculul.
Daca dispozitivul este conectat la o priza de alimentare care nu

este comutata prin contact, trebuie sa deconectatii cablul de
alimentare de la vehicul pentru a salva locul de parcare.

» Pe dispozitivul dvs. Garmin DriveAssist, selectati Aplicatii >
Ultimul loc > Start!.

» Pe ceasul dvs., porniti aplicatia Watch Link, selectati
Localizare Masina mea si mergeti spre locul de parcare.

Indicatorul de destinatie @ vé& arat& directia catre destinatia
dvs. fata de directia in care va indreptati @. Atunci cand
indicatorul de destinatie este afisat in partea de sus a
cercului, inseamna ca va indreptati spre destinatia dvs.
Distanta ramasa pana la destinatie @ este afisata sub cerc.
Bara de progres @ indica progresul facut catre destinatie.

Schimbarea rutei active

Adaugarea unei locatii pe ruta dvs.
Tnainte de a putea ad&uga o locatie pe ruta dvs., trebuie s&
navigati pe o ruta (Initierea unei rute, pagina 6).

Puteti adauga locatji la mijlocul sau la sfarsitul rutei dvs. De
exemplu, puteti adauga o benzinarie ca urmatoarea destinatie
pe ruta dvs.

SUGESTIE: pentru a crea rute complexe, cu locatii multiple sau
opriri programate, puteti utiliza planificatorul de calatorii pentru a
planifica, programa si salva ruta (Planificarea unei calatorii,
pagina 21).

1 Selectati din hartd % > incotro?.

2 Cautati o locatie (Géasirea si salvarea locatiilor, pagina 10).

3 Selectati o locatie.

4 Selectatj Start!.

5 Selectati o optiune:

» Pentru a adauga locatia ca urmatoarea destinatie pe ruta
dvs., selectati Adaugare ca oprire urmatoare.

* Pentru a adauga locatia la finalul rutei dvs., selectati
Adaugare ca ultima oprire.

* Pentru a adauga locatia si a ajusta ordinea destinatiilor de
pe ruta dvs., selectati Adaugare la ruta activa.

Dispozitivul recalculeaza ruta pentru a include locatia adaugata
si va ghideaza catre destinatii in ordinea acestora.

Modelarea rutei dvs.
Inainte de a va putea modela ruta, trebuie sa initiati o ruta
(Initierea unei rute, pagina 6).

Va puteti modela ruta manual pentru a-i modifica cursul. Acest
lucru va permite sa directionati ruta pentru a utiliza un anumit
drum sau pentru a trece printr-o anumita zona, fara a adauga o
destinatie la ruta.

1 Atingeti un punct oarecare pe harta.

2 Selectati <.
Dispozitivul intra in modul de modelare a rutei.

3 Selectati o locatie de pe harta.
SUGESTIE: puteti selecta 4+ pentru a mari harta si pentru a
alege o locatie mai precisa.
Dispozitivul recalculeaza ruta pe care trebuie sa o urmati
pentru a trece prin locatia selectata.

Navigarea catre destinatia dvs.



4 Daca este necesar, selectati o optiune:
* Pentru a adauga mai multe puncte de modelare pe ruta,
selectati locatii suplimentare pe harta.
« Pentru a elimina un punct de modelare, selectati ®.
5 Dupa ce ati terminat modelarea rutei, selectati Start!.

Alegerea unei ocoliri
Puteti alege o ocolire pe o anumita distan{a de-a lungul rutei
dvs. sau puteti ocoli anumite drumuri. Aceasta functie este utila
atunci cand ajungeti la portiuni de drum in lucru, drumuri inchise
sau care se afla intr-o stare deficitara.
1 De pe harta, selectati : > Schimbare ruta.
SUGESTIE: daca instrumentul Schimbare ruta nu se afla in
meniul cu instrumente de pe harta, il puteti adauga
(Activarea instrumentelor hértii, pagina 14).
2 Selectati o optiune:
» Pentru a ocoli ruta dvs. pe o anumita distanta, selectati
Ocolire in functie de distanta.

* Pentru a ocoli 0 anumita sosea de pe ruta dvs., selectati
Ocolire in functie de drum.

» Pentru a gasi o noua ruta, selectati Ocolire.

Schimbarea modului de calculare a rutelor
1 Selectati Setari > Navigare > Mod de calcul.
2 Selectati o optiune:
» Selectati Timp mai scurt pentru a calcula rute care sunt
mai rapide, dar care pot fi mai lungi ca distanta.
» Selectati Off-road pentru a calcula rute directe din punct
n punct (fara drumuri).

+ Selectati Distanta mai mica pentru a calcula rute cu
distanta mai mica, dar pentru care durata de calatorie
poate fi mai lunga.

Oprirea rutei
De pe hart3, selectati : > Stop.

Utilizarea rutelor sugerate

Tnainte de a putea utiliza aceasta caracteristics, trebuie sa
salvati cel putin o locatie si sa activati caracteristica Istoric de
calatorie (Setarile dispozitivului si de confidentialitate,

pagina 24).

Utilizand caracteristica myTrends™, dispozitivul determina
destinatia in functie de istoricul calatoriei, ziua saptamanii si
momentul zilei. Dupa ce conduceti de mai multe ori catre o
locatie salvata, este posibil ca aceasta sa apara in bara de
navigare de pe harta, impreuna cu durata estimata a calatoriei si
informatii despre trafic.

Selectati bara de navigare pentru a vizualiza o ruta sugerata
catre locatia dorita.

Evitarea intarzierilor, taxelor si a anumitor
zone

Evitarea intarzierilor in trafic pe ruta dvs.

Tnainte de a putea evita intarzierile din trafic, trebuie sa primiti
informatii de trafic (Receptionarea datelor de trafic cu
Smartphone Link, pagina 18).

Tn mod implicit, dispozitivul v& optimizeaza automat ruta pentru
a evita intarzierile in trafic. Daca avefi aceasta optiune
dezactivata in setarile pentru trafic (Setari pentru trafic,
pagina 24), puteti vizualiza si evita manual intarzierile in trafic.

1 1n timp ce va deplasati pe o ruta, selectatj : > Trafic.
2 Selectati optiunea Ruta alternativa, daca este disponibila.
3 Selectati Start!.

Evitarea drumurilor cu taxa

Dispozitivul dvs. poate evita stabilirea rutelor prin zone care
necesita taxe, precum drumurile cu taxa, podurile cu taxa sau
zone aglomerate. Totusi, dispozitivul poate include o zona cu
taxa pe ruta dvs. daca nu sunt disponibile alte rute acceptabile.

1 Selectati Setari > Navigare.
2 Selectati o optiune:

NOTA: meniul se modifica in functie de zona dvs. si de
datele hartii de pe dispozitivul dvs.

» Selectati Drumuri cu taxa.
» Selectati Taxe > Drumuri cu taxa.
3 Selectati o optiune:

+ Pentru a fi intrebat de fiecare data inainte de stabilirea
rutei printr-o zona cu taxa, selectati Intreaba-ma
intotdeauna.

* Pentru a evita intotdeauna taxele, selectati Evitare.
» Pentru a permite intotdeauna taxele, selectati Permitere.
4 Selectati Salvare.

Evitarea vinietelor

NOTA: aceastd caracteristica nu este disponibil& in toate
zonele.

Datele hartilor de pe dispozitivul dvs. pot contine informatii
detaliate despre viniete pentru anumite tari. Puteli evita sau
permite vinietele pentru fiecare tara.

1 Selectati Setari > Navigare > Taxe > Viniete.
2 Selectati o tara.
3 Selectati o optiune:

+ Pentru a fi intrebat de fiecare data inainte de stabilirea
rutei printr-o zona cu taxa, selectati Intreaba-ma
intotdeauna.

» Pentru a evita intotdeauna taxele, selectati Evitare.
* Pentru a permite intotdeauna taxele, selectati Permitere.
4 Selectati Salvare.

Evitarea unor caracteristici ale drumurilor
1 Selectati Setari > Navigare > Evitari.

2 Selectati caracteristicile de drum pe care doriti sa le evitati in
rutele dvs. si apoi selectati Salvare.

Evitarea zonelor cu emisii reduse

Dispozitivul dvs. poate evita zone cu emisii reduse sau cu
restrictii de emisii care se pot aplica pentru vehiculul dvs.
1 Selectati Setari > Navigare > Zone cu emisii reduse.
2 Selectati o optiune:

+ Pentru a fi intrebat de fiecare data inainte de stabilirea
rutei printr-o zona cu emisii reduse, selectati Intreaba-ma
intotdeauna.

¢ Pentru a evita Intotdeauna zonele cu emisii reduse,
selectati Evitare.

* Pentru a permite intotdeauna zonele cu emisii reduse,
selectati Permitere.

3 Selectatji Salvare.

Evitari personalizate

Evitarile personalizate va permit sa selectati anumite zone sau
sectiuni de drum pe care sa le evitati. La calcularea unei rute,

dispozitivul evita aceste zone si drumuri cu exceptia cazului in
care nu este disponibila nicio alta ruta rezonabila.

Evitarea unui drum
1 Selectati Setari > Navigare > Evitari personalizate.

2 Selectati Adaugare drum de evitat.

Navigarea catre destinatia dvs.



3 Selectati punctul de inceput al sectiunii de drum pe care doriti
sa o evitati si selectati Urmator.

4 Selectati punctul final al sectiunii si selectati Urmator.
5 Selectati Finalizare.

Evitarea unei zone

1 Selectati Setari > Navigare > Evitari personalizate.
Daca este necesar, selectati Adaugare evitare.
Selectati Adaugare zona de evitat.

Selectati colful din stanga sus al zonei de evitat si selectati
Urmator.

5 Selectati coltul din dreapta jos al zonei de evitat si selectati
Urmator.

Zona selectata va fi umbrita pe harta.
6 Selectati Finalizare.

H WD

Dezactivarea unei evitari personalizate
Puteti sa dezactivati o evitare personalizata fara a o sterge.

1 Selectati Setari > Navigare > Evitari personalizate.
2 Selectati o evitare.
3 Selectati = > Dezactivare.
Stergerea evitarilor personalizate
1 Selectati Setari > Navigare > Evitari personalizate.
2 Selectati o optiune:
« Pentru a sterge toate evitarile personalizate, selectati &.

» Pentru a sterge o evitare personalizata, selectati evitarea
si apoi = > Stergere.

Navigarea off-road

Daca nu navigati urmand drumurile principale, puteti utiliza
modul Off-road.

1 Selectati Setari > Navigare.

2 Selectati Mod de calcul > Off-road > Salvare.

Ruta urmatoare va fi calculata ca linie dreapta spre locul
vizat.

Gasirea si salvarea locatiilor

Hartile detaliate incarcate in dispozitiv contin locatjii cum ar fi
restaurante, hoteluri si service-uri auto, precum si informatji
privind strazile. Meniul Incotro? va ajuta sa va gasiti destinatia
oferind mai multe metode de navigare, cautare si salvare a
acestor informatii.

* Introduceti termenii de cautare pentru a cauta rapid prin toate
informatiile despre locatie (Gasirea unei locatii utilizand bara
de cautare, pagina 10).

» Navigati sau cautati prin puncte de interes preincarcate dupa
categorie (Puncte de interes, pagina 10).

 Cautati si inregistrati-va la punctele de interes Foursquare®
(Céautarea punctelor de interes Foursquare, pagina 12).

+ Utilizati instrumente de cautare pentru a gasi locatji specifice,
precum adrese, intersectii sau coordonate geografice
(Instrumente de cautare, pagina 12).

» Cautati langa un alt oras sau zona (Schimbarea zonei de
cdutare, pagina 11).

» Salvati locatiile dvs. preferate pentru a le gasi rapid pe viitor
(Salvarea locurilor, pagina 13).

+ Intoarceti-va la locatii gasite recent (Vizualizarea locatiilor
gdsite recent, pagina 12).

Puncte de interes

Un punct de interes este un loc pe care il considerati util sau
interesant. Punctele de interes sunt organizate dupa categorii si

pot include destinatii de calatorie populare, precum benzinarii,
restaurante, hoteluri si locatii de divertisment.

Gasirea unei locatii utilizand bara de cautare

Puteti sa utilizati bara de cautare pentru a cauta locatji
introducand o categorie, un nume de marca, o adresa sau un
nume de oras.

1 Selectati incotro?.

2 Selectati Introducere cautare in bara de cautare.

3 Introduceti tot termenul de cautare sau o parte a acestuia.
Termenii de cautare sugerati vor aparea sub bara de cautare.

4 Selectati o optiune:

* Pentru a cauta un tip de unitate comerciala, introduceti un
nume de categorie ( de exemplu ,cinematografe”).

» Pentru a cauta numele unei unitati comerciale, introduceti
partial sau integral numele acesteia.

» Pentru a cauta o adresa in apropierea dvs., introduceti
numarul casei si numele strazii.

* Pentru a cauta o adresa dintr-un alt oras, introduceti
numarul casei, numele strazii, orasul si judetul.

* Pentru a cauta un oras, introduceti orasul si judetul.

* Pentru a cauta coordonate, introduceti coordonatele
pentru latitudine si longitudine.

5 Selectati o optiune:

» Pentru a cauta utilizdnd un termen de cautare sugerat,
selectati termenul respectiv.

» Pentru a cauta utilizand textul introdus, selectati Q.
6 Daca este necesar, selectati o locatie.

Gasirea unui loc dupa categorie
1 Selectati incotro?.

2 Selectati o categorie sau selectati Categorii.
3 Daca este necesar, selectati o subcategorie.
4 Selectati o locatie.

Cautarea in cadrul unei categorii

Dupa ce ati efectuat o cautare a unui punct de interes, anumite
categorii pot afisa o lista de Cautare rapida care afiseaza
ultimele patru destinatii pe care le-ati selectat.

1 Selectati incotro? > Categorii.
2 Selectati o categorie.
3 Selectati o optiune:

» Selectati o destinatie din lista de cautare rapida aflata in
partea dreapta a ecranului.
Lista de cautare rapida ofera o lista de locatii gasite recent
din categoria selectata.

» Selectati o subcategorie, daca este necesar, apoi selectaii
o destinatie.

Navigarea la punctele de interes din cadrul unui loc
de intalnire

Puteti crea o ruta la un punct de interes (POI) in cadrul unui loc
de intalnire mai mare, precum un magazin, un mall sau un
terminal specific dintr-un aeroport.

1 Selectati incotro? > Introducere cautare.
2 Selectati o optiune:

» Pentru a cauta locul de intalnire, scrieti numele sau
adresa locului de ntalnire, selectati Q, si mergeti la pasul
3.

» Pentru a cauta punctul de interes, scrieti numele punctului
de interes, selectati Q, si mergeti la pasul 5.

3 Selectati locul de intalnire.
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Apare o lista de categorii sub locul de intélnire, precum
restaurante, inchirieri de masini sau terminale.
4 Selectati o categorie.
5 Selectati punctul de interes si alegeti Start!.
Dispozitivul creeaza o ruta spre zona de parcare sau intrarea in
locul de intalnire cat mai aproape de punctul de interes. Cand
ajungeti la destinatie, un steag in tabla de sah indica zona de
parcare recomandata. Un punct etichetat indica locatia punctului
de interes din cadrul locului de intalnire.

Explorarea unui loc de intélnire
Puteti vizualiza o lista cu toate punctele de interes situate in
cadrul fiecarui punct de intalnire.

1 Selectati un loc de intalnire.
2 Selectati @ > Explorati acest loc de intalnire.

Rezultatele cautarii de locatii

Tn mod implicit, rezultatele cautarii de locatii apar intr-o lista, cu
locatia cea mai apropiata la inceput. Puteti derula in jos pentru a
vedea mai multe rezultate.

Searching near:

9 oiathe, ks Q. Library
ﬂOIathe Public Library 2.07
201 E Park St, Olathe, KS NW

o Pa Vol

¥ ﬁOlathe Public Lbry-Indian Cr... 3.47

12990 S Blackbob Rd, Olathe, KS NE

ﬁjohnson County Library-Blu... 5.87

ﬁ 9000 W 151st St, Overland Park, KS E

@ Selectati o locatie pentru a vizualiza meniul de optiuni.

®e Selectati pentru a vizualiza informatii detaliate despre locatia
selectata.

®@P Selectati pentru a gasi zone de parcare din apropierea
locatiei.

@y Selectati pentru a vizualiza rute alternative catre locatii.

® start! Selectati pentru a incepe sa navigati catre locatie utilizand
ruta recomandata.

® M Selectati pentru a vizualiza rezultatele cautarii pe harta.

Rezultatele cautarii de locatii pe harta

Puteti vizualiza rezultatele unei cautari de locatie pe harta, in loc
de vizualizarea intr-o lista.

Din rezultatele cautdrii de locatie, alegeti M. In centrul hartji
este afisata locatia cea mai apropiata si in partea de jos a hartji
apar informatiile de baza despre locatia selectata.

Cautare in apropiere:

Sectorul 1, ROU

Q Introducere cautare

. E81
Metrou-Eroilor
Bulevardul Eroii Sanitari, Sectoru...

@ Trageti harta pentru a vizualiza rezultate suplimentare ale
cautarii.

® Rezultate suplimentare ale cautarii. Selectati pentru a
vizualiza o alta locatje.

® Rezumatul locatiei selectate. Selectati pentru a vizualiza
informatii detaliate despre locatia selectata.

@ start! Selectati pentru a incepe sa navigati catre locatie utilizand
ruta recomandata.

Selectati pentru a vizualiza rezultatele cautarii intr-o lista.

@

Schimbarea zonei de cautare

Tn mod prestabilit, dispozitivul gaseste locatii in apropierea
locatiei dvs. curente. De asemenea, puteti cauta si alte zone, in
apropierea destinatiei dvs., in apropierea unui oras sau de-a
lungul rutei active.

1 Selectatj incotro?.

2 Selectati 9

3 Selectati o optiune.

Parcare

Dispozitivul dvs. Garmin DriveAssist include date detaliate
despre spatii de parcare, pentru a va ajuta sa gasiti parcare n
apropiere in functie de probabilitatea existentei de locuri de
parcare disponibile, tipul de spatiu de parcare, pref sau
metodele de plata acceptate.

n unele zone, sunt disponibile date de parcare live cat timp
dispozitivul dvs. Garmin DriveAssist este conectat la
Smartphone Link (Asocierea cu telefonul dvs. si conectarea la
Smartphone Link, pagina 15). Atunci cand dispozitivul dvs.
primeste date live despre spatiile de parcare, puteti vizualiza
tendinte de parcare in timp real.

NOTA: datele detaliate despre parcari nu sunt disponibile in
toate zonele sau pentru toate locatiile de parcare. Garmin nu
este responsabila pentru acuratetea sau oportunitatea datelor
live despre spatiile de parcare.

Cautarea unui loc de parcare in apropierea locatiei

curente

1 Selectati incotro? > Categorii > Parcare.

2 Selectati Filtrare parcari si selectati una sau mai multe
categorii pentru a filtra parcarile dupa disponibilitate, tip, pret
sau metode de plata (optional).

NOTA: datele detaliate despre parcari nu sunt disponibile Tn
toate zonele sau pentru toate locatiile de parcare.

3 Selectati locatia unei parcari.

4 Selectati Start!.

Gasirea unei parcari in apropierea unei anumite
locatii
Cautati o locatie.
2 Din rezultatele cautarii, selectati o locatje.
3 Selectati P.
Apare o lista cu parcarile apropiate de locatia selectata.

4 Selectati Filtrare parcari si selectati una sau mai multe
categorii pentru a filtra parcarile dupa disponibilitate, tip, pret
sau metode de plata (optional).

NOTA: datele detaliate despre parcari nu sunt disponibile in
toate zonele sau pentru toate parcarile.

5 Selectati locatia unei parcari.

6 Selectati Start!.

Intelegerea culorilor si simbolurilor pentru parcari
Parcarile care includ date detaliate despre parcare sunt codate
cromatic pentru a indica probabilitatea de a gasi un loc de
parcare. Simbolurile indica tipul de parcare disponibil (strada
sau parc), informatii aproximative despre pret si metoda de
plata.

Puteti vedea legenda culorilor si a simbolurilor pe dispozitiv.

Din rezultatele cautarii de parcare, selectati @.

Gasirea si salvarea locatiilor
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Instrumente de cautare

Instrumentele de cautare va permit sa cautati anumite tipuri de
locatii raspunzand solicitarilor de pe ecran.

Gasirea unei adrese

NOTA: ordinea pasilor poate s& se modifice in functie de datele
hartii Incarcate pe dispozitiv.

1 Selectati Incotro?.

2 Daca este necesar, selectati 9 Caut. in aprop. de: pentru a
cauta in apropierea altui oras sau altei zone.

3 Selectati Adresa.

4 Urmati instructiunile de pe ecran pentru a introduce
informatiile adresei.

5 Selectati adresa.

Gasirea unei intersecitii
Puteti cauta o intersectie dintre doua strazi, autostrazi sau alte
drumuri.

1 Selectati Incotro? > Categorii > Intersectii.

2 Urmati instructiunile de pe ecran pentru a introduce
informatiile strazii.

3 Selectati intersectia.

Gasirea unui oras
1 Selectati Incotro? > Categorii > Orase.

2 Selectati o optiune:
» Selectati un oras din lista oraselor din apropiere.

« Pentru a cauta in apropierea altei locatii, selectati 9 Caut.
in aprop. de: (Schimbarea zonei de cautare, pagina 11).

» Pentru a cauta un oras dupa nume, selectati Introducere
cautare, introduceti numele unui oras si selectati Q.

Gasirea uneii locatii folosind coordonatele
Puteti sa gasiti o locatie utilizand coordonatele de latitudine si
longitudine. Aceasta poate fi util pentru geocaching.

1 Selectati incotro? > Categorii > Coordonate.

2 Daca este necesar, selectati % si modificati formatul sau
originea coordonatelor.

3 Introduceti coordonatele pentru latitudine si longitudine.
4 Selectati Vizualizare pe harta.

Foursquare

Foursquare este o retea sociala bazata pe locatie. Dispozitivul
dvs. include puncte de interes Foursquare preincarcate, care
sunt indicate de sigla Foursquare din rezultatele dvs. de cautare
a locatjei.

Pentru functii suplimentare, va puteti conecta la contul dvs.

Foursquare utilizand Smartphone Link de pe smartphone-ul dvs.

compatibil. Cand va conectati la contul dvs. Foursquareutilizand
Smartphone Link, puteti sa vizualizati detalii despre locatie de la
Foursquare, sa va inregistrati la o locatie si sa cautati puncte de
interes Tn baza de date Foursquare online.

Cautarea punctelor de interes Foursquare

Puteti cauta puncte de interes Foursquare incarcate in
dispozitivul dvs. Cand va conectati la contul dvs. Foursquare
utilizand Smartphone Link, cautarea va ofera cele mai recente
rezultate din baza de date Foursquare online si rezultate
personalizate din contul dvs. Foursquare de utilizator.

Selectati incotro? > Categorii > Foursquare®.

Conectare la contul dvs. Foursquare
1 Conectati-va dispozitivul la Smartphone Link (Asocierea cu
telefonul dvs. si conectarea la Smartphone Link, pagina 15).

2 De pe smartphone-ul dvs., deschideti aplicatia Smartphone
Link.

3 Deschideti setarile aplicatiei Smartphone Link si selectati
Foursquare® > Login.

4 Introduceti-va informatiile de conectare Foursquare.

Vizualizare detalii de locatie Foursquare

Tnainte de a putea vizualiza detaliile de locatie Foursquare,
trebuie sa va conectati la un telefon compatibil care ruleaza
aplicatia Smartphone Link si sa va conectati la contul dvs.
Foursquare.

Puteti vedea informatii detaliate despre locatie Foursquare, cum
ar fi notele acordate de utilizatori, informatii despre preturile
restaurantelor si programul de functionare.

1 Din rezultatele cautarii de locatje, selectati un punct de
interes Foursquare.

2 Selectati @.

Inregistrare cu Foursquare

Tnainte de a va inregistra cu Foursquare, trebuie sa va conectati
la un telefon compatibil care ruleaza aplicatia Smartphone Link
si sa va conectati la contul dvs. Foursquare.

1 Selectati Aplicatii > Foursquare® > Check In.
2 Selectati un punct de interes.
3 Selectati @ > Check In.

TripAdvisor®

Dispozitivul dvs. include puncte de interes TripAdvisor si
clasificari.Clasificarile TripAdvisor apar automat in lista cu
rezultatele cautarii pentru punctele de interes aplicabile. Puteti
cauta si puncte de interes TripAdvisor din apropiere si le putefi
ordona dupa distanta sau popularitate.

Gasirea punctelor de interes TripAdvisor
1 Selectati incotro? > Categorii > TripAdvisor.
2 Selectati o categorie.

Va aparea o lista a punctelor de interesTripAdvisor din
apropiere, corespunzatoare categoriei.

3 Selectati Ordonare rezultate pentru a ordona rezultatele
cautarii dupa distanta sau popularitate (optional).

Vizualizarea locatiilor gasite recent
Dispozitivul dvs. stocheaza in memorie ultimele 50 de locatji
gasite.

Selectati Incotro? > Recente.

Golirea listei locatiilor gasite recent
Selectati Incotro? > Recente > = > Golire > Da.

Vizualizarea informatiilor despre locatia
curenta
Puteti utiliza pagina Unde ma aflu? pentru a vizualiza informatii
despre locatja curenta. Aceasta este o caracteristica utila daca
trebuie sa comunicati personalului de urgenta locul unde va
aflati.
De pe harta, selectati vehiculul.
Gasirea serviciilor de urgenta si a benzinariilor
Puteti utiliza pagina Unde ma aflu? pentru a gasi cele mai
apropiate spitale, sectii de politie si benzinarii.
1 De pe harta, selectati vehiculul.
2 Selectati Spitale, Sectii de politie, Combustibil sau
Asistenta pe ruta.

NOTA: anumite categorii de servicii nu sunt disponibile in
orice zona.

Apare o lista a locatjilor pentru serviciul selectat, cu cele mai
apropiate locatii in partea de sus.

3 Selectati o locatie.
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4 Selectati o optiune:
» Pentru a naviga la locatje, selectati Start!
» Pentru a vizualiza numarul de telefon si alte detalii despre
locatie, selectati @.
Obtineti instructiuni de navigatie catre locatia dvs.
curenta

Daca trebuie sa 1i spuneti unei alte persoane cum sa ajunga la
locatia dvs. curenta, dispozitivul va poate oferi o lista de
instructiuni.

1 De pe harta, selectati vehiculul.

2 Selectati = > Indicatii spre mine.
3 Selectati o locatie de pornire.

4 Alegeti Selectare.

Adaugarea unei scurtaturi

Puteti adduga scurtaturi la meniul Incotro?. O scurtituré poate
indica o locatie, o categorie sau un instrument de cautare.

Meniul incotro? poate contine pana la 36 de pictograme pentru
scurtaturi.

1 Selectati Incotro? > Addugare scurtitura.
2 Selectati un element.

Eliminarea unei scurtaturi
1 Selectati Incotro? > = > Eliminare scurtaturi.

2 Selectati scurtatura pe care doriti sa o eliminati.
3 Selectati din nou scurtatura pentru a confirma.
4 Selectati Salvare.

Salvarea locurilor

Salvarea unei locatii
1 Cautati o locatie (Gasirea unui loc dupé categorie,
pagina 10).

Din rezultatele cautarii, selectati o locatie.
Selectati @ > Salvare.
Introduceti un nume si selectati Finalizare.

WD

Salvarea locatiei curente
1 De pe harta, selectati pictograma vehiculului.

2 Selectati Salvare.
3 Introduceti un nume si selectati Finalizare.
4 Selectati OK.

Editarea unei locatii salvate
1 Selectati Incotro? > Salvate.

Daca este necesar, selectati o categorie.
Selectati o locatje.

Selectati @.

Selectati = > Editare.

Selectati o optiune:

+ Selectati Nume.

« Selectati Numar de telefon.

» Selectati Categorii pentru atribuirea de categorii locatiei
salvate.

» Selectati Schimbare simbol harta pentru a modifica
simbolul utilizat la marcarea pe harta a locatiei salvate.

7 Editati informatiile.
8 Selectati Finalizare.

o0 hwWNDN

Atribuirea de categorii unei locatii salvate
Puteti adauga categorii personalizate pentru organizarea
locatjilor salvate.

NOTA: categoriile vor aparea in meniul Locatji salvate dupa ce

salvati cel putin 12 locatii.

1 Selectati incotro? > Salvate.

2 Selectati o locatie.

3 Selectati @.

4 Selectati = > Editare > Categorii.

5 Introduceti unul sau mai multe nume de categorii, separate
prin virgule.

6 Daca este necesar, selectati o categorie sugerata.

7 Selectati Finalizare.

Stergerea unei locatii salvate

NOTA: locatjile sterse nu mai pot fi recuperate.
1 Selectati incotro? > Salvate.

2 Selectati = > Stergere locatii salvate.

3 Bifati caseta din dreptul locatjiilor salvate pentru care se
doreste stergerea si selectati Stergere.

Utilizarea hartii

Puteti utiliza harta pentru a naviga pe o ruta (Ruta dvs. pe harta,
pagina 6) sau pentru a vizualiza zone din imprejurimea dvs.
atunci cand nicio ruta nu este activa.

1 Selectati Vizualizare harta.
2 Atingeti un punct oarecare pe harta.
3 Selectati o optiune:
» Trageti harta pentru a glisa la stanga, la dreapta, in sus
sau n jos.
* Pentru marire sau micsorare, selectati 4= sau =.
» Pentru a schimba vizualizarea din modul Nord-Sus n cel
3-D si invers, selectati A.
» Pentru a filtra punctele de interes afisate dupa categorie,
selectati Q.
* Pentru a initia o ruta, selectati o locatie de pe harta si

alegeti Start! (Initierea unei rute cu ajutorul hartii,
pagina 6).

Instrumente harta

Instrumentele hartii ofera acces rapid la informatji si functii ale

dispozitivului in timp ce vizualizati harta. Cand activati un

instrument de harta, acesta apare intr-un panou de la marginea
hartji.

Stop: opreste navigarea pe ruta activa.

Camera: ofera comenzi pentru camera de bord si afiseaza
alerte legate de coliziuni frontale si parasire a benzii. De
asemenea, va permite sa accesatii setarile vizorului camerei
de bord si ale asistentei la volan.

Schimbare ruta: va permite sa alegeti o ruta ocolitoare sau sa
omiteti locatii aflate pe ruta dvs.

nainte pe ruta: afiseaza locatiile aflate in fata pe ruta dvs. sau
pe drumul pe care va deplasati (/nainte, pagina 14).

Viraje: afiseaza o lista a virajelor care urmeaza pe ruta dvs.
(Vizualizarea virajelor si a instructiunilor de orientare,
pagina 7).

Datele calatoriei: afiseaza informatii despre calatorie ce pot fi
personalizate, de ex.,. viteza sau kilometrajul (Vizualizarea
pe harta a datelor calatoriei, pagina 14).

Volum: regleaza volumul sunetului pentru unitatea principala.
Luminozitate: regleaza luminozitatea ecranului.

Telefon: afiseaza o lista de apeluri recente din telefonul dvs.
conectat, iar in timpul unui apel activ afiseaza optiuni pentru
apelul in desfasurare (Utilizarea optiunilor pentru apel in
curs, pagina 17).

Utilizarea hartji
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LiveTrack: va permite sa porniti si sa opriti partajarea LiveTrack
(LiveTrack, pagina 20).

Trafic: afiseaza conditiile de trafic de pe ruta dvs. sau din zona
dvs. (Vizualizarea traficului din fatd, pagina 14).

Vreme: afiseaza informatii despre vreme pentru zona dvs.

photoLive: afiseaza camerele de supraveghere in timp real din
abonamentul dvs. photoLive (Camerele video de
supraveghere a traficului photoLive, pagina 22).

Raportare camera: va permite sa raportati camerele video la
semafoare sau radarele fixe. Functia este disponibila daca
aveti date despre camere video la semafoare sau radare fixe
stocate pe dispozitiv si 0 conexiune activa la
aplicatiaSmartphone Link (Asocierea cu telefonul dvs. si
conectarea la Smartphone Link, pagina 15).

Vizualizarea unui instrument de harta

1 De pe harta, selectatj :.

2 Selectati un instrument de harta.
Instrumentul de harta apare intr-un panou de la marginea
hartji.

3 Dupa ce ati terminat utilizarea instrumentului de harta,
selectati X.

Activarea instrumentelor hartii

Implicit, numai cele mai des utilizate instrumente sunt activate in

meniul cu instrumente de pe harta. Puteti adauga pana la 12

instrumente la meniu.

1 De pe hart3, selectati : > .

2 Bifati caseta de validare din dreptul fiecarui instrument pe
care doriti sa-1 adaugati.

3 Selectati Salvare.

Inainte

Instrumentul Tnainte pe rutd ofer informatii despre locatii aflate
in fata pe ruta dvs. sau pe drumul pe care va deplasati. Puteti
vizualiza puncte de interes care urmeaza, de ex., restaurante,
benzinarii sau zone de odihna. Atunci cand va deplasati pe o
autostrada, puteti, de asemenea, sa vizualizati informatji si
servicii disponibile pentru iesirile si orasele care urmeaza, in
mod asemanator indicatoarelor de informare de pe autostrazi.
Puteti personaliza trei categorii ce vor fi afigate in instrumentul
Inainte pe ruta.

Vizualizarea locatiilor ce urmeaza
1 Din hart4, selectati optiunea : > Inainte pe ruta.
2 Selectati o optiune:

» Pentru a vizualiza urmatoarea locatie de pe ruta din
fiecare categorie, selectati W, daca este necesar.

» Pentru a vizualiza informatii si servicii disponibile pentru
iesirile de pe autostrazi sau orase aflate Tnhainte pe ruta,
selectati .

NOTA: aceasta optiune este disponibild numai atunci
cand va deplasati pe o autostrada sau cand ruta dvs.
include o autostrada.

3 Selectati un element pentru a vizualiza o lista de locatii
pentru acea categorie, iesire sau oras.

Personalizarea categoriilor meniului inainte pe ruta
Puteti personaliza categoriile de locatie ce vor fi afisate in
instrumentul Inainte pe ruta.

1 Din hart4, selectati optiunea : > Inainte pe ruta.
2 Selectati o categorie.

3 Selectati \.

4 Selectati o optiune:

» Pentru mutarea unei categorii mai sus sau mai jos in lista,
selectati si glisati sageata de langa numele categoriei.

» Selectati o categorie pentru a o schimba.

* Pentru a crea o categorie personalizata, selectati o
categorie, selectati Cautare personalizata, apoi
introduceti numele unei companii sau al unei categorii.

5 Selectati Finalizare.

Informatii cursa

Vizualizarea pe harta a datelor calatoriei

fnainte de a vizualiza pe harta datele calatoriei, trebuie sa
adaugati acest instrument in meniul de instrumente al hariji
(Activarea instrumentelor hartii, pagina 14).

Din harta, selectati : > Datele calatoriei.
Personalizarea campurilor cu datele calatoriei
Inainte de a putea personaliza datele afisate in instrumentul de
date ale calatoriei ce apare pe harta dvs., este necesar sa
adaugati instrumentul de date ale calatoriei la meniul de
instrumente ale hartii (Activarea instrumentelor hartii,
pagina 14).
1 Din harta, selectati : > Datele calatoriei.
2 Selectati un camp de date ale calatoriei.
3 Selectati o optiune.
Noul cdmp cu date ale calatoriei apare in instrumentul de
date ale calatoriei afisat pe harta.
Vizualizarea paginii cu informatiile calatoriei
Pagina cu informatiile calatoriei afiseaza viteza dvs. si
furnizeaza statistici despre calatorie.
NOTA: daci faceti opriri frecvente, I&sati dispozitivul pornit,
pentru a putea realiza o masuratoare exacta a timpului scurs in
timpul calatoriei.
Din harta, selectati Viteza.

Vizualizarea jurnalului de calatorie
Dispozitivul dvs. pastreaza un jurnal de calatorie, care
reprezinta o Tnregistrare a traseului pe care I-ati parcurs.

1 Selectati Setari > Harta si vehicul > Straturi harta.
2 Bifati caseta de selectare Jurnal de calatorie.

Resetarea informatiilor calatoriei
1 Pe harta, selectati Viteza.

2 Selectati = > Resetare campuri.
3 Selectati o optiune:

» Cand nu navigati pe o ruta, selectati Selectare toate
pentru a reseta toate campurile de date, cu exceptia
vitezometrului, din prima pagina.

» Selectati Resetare date calatorie pentru a reseta
informatiile de pe computerul de calatorie.

» Selectati Resetare viteza maxima pentru a reseta viteza
maxima.

» Selectati Resetare calatorie B pentru a reseta contorul
de parcurs.

Vizualizarea traficului din fata

Puteti vizualiza incidentele de trafic care au avut loc in fata pe
ruta dvs. sau pe soseaua pe care va deplasati.

1 1n timp ce va deplasati pe o ruta, selectati : > Trafic.

Cel mai apropiat incident de trafic din fata este afisat pe un
panou din partea dreapta a hartii.

2 Selectati incidentul de trafic pentru a vizualiza detalii
suplimentare.
Vizualizarea datelor din trafic pe harta

Harta traficului afiseaza fluxul traficului cu cod de culori si
intarzierile de pe drumurile din apropiere.
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1 Din meniul principal, selectati Aplicatii > Trafic.

2 Daca este necesar, selectati = > Legenda pentru a vizualiza
legenda hartii de trafic.

Cautarea incidentelor din trafic

Din meniul principal, selectati Aplicatii > Trafic.

Selectati = > Incidente.

Selectati un element din lista.

Daca exista mai multe incidente, utilizati sagetile pentru a
vizualiza si alte incidente.

-—

WD

Personalizarea hartii

Personalizarea straturilor hartii

Puteti personaliza datele care apar pe harta, precum pictograme
pentru puncte de interes si conditii de drum.

1 Selectati Setari > Harta si vehicul > Straturi harta.

2 Selectati straturile de inclus pe harta, apoi selectati Salvare.

Modificarea campului de date pe harta
1 Selectati un camp de date de pe harta.

NOTA: nu puteti personaliza campul Viteza.
2 Selectati un tip de date de afisat.

Schimbarea perspectivei hartii
1 Selectati Setari > Harta si vehicul > Conducere -
Vizualizare harta.

2 Selectati o optiune:

+ Selectati Directie-Sus pentru a afisa harta in doua
dimensiuni (2-D), cu directia dvs. de deplasare in partea
de sus.

» Selectati Nord-Sus pentru a afisa harta in 2-D, cu nordul
in partea de sus.

» Selectati 3-D pentru a afigsa harta in trei dimensiuni.
3 Selectati Salvare.

Servicii in timp real, date despre trafic
si functiile smartphone-ului

Pentru a profita la maximum de dispozitivul dvs. Garmin
DriveAssist, trebuie sa asociati dispozitivul cu smartphone-ul si
sa il conectati la aplicatia Smartphone Link. Aplicatia
Smartphone Link ii permite dispozitivului sa receptioneze date in
timp real, inclusiv date despre trafic, date despre parcare,
camere de monitorizare a semafoarelor si a vitezei si alte servicii
in timp real.

Date in timp real despre trafic: trimite pe telefonul dvs. date in
timp real despre trafic, cum ar fi incidente si intarzieri in trafic,
zone in constructie si drumuri inchise (Trafic, pagina 18).

Informatii in timp real despre parcari: trimite informatji in timp
real despre parcari pe dispozitivul dvs., daca sunt disponibile
(Parcare, pagina 11).

GarminServicii in timp real: furnizeaza servicii gratuite si
contra cost pentru a trimite date n timp real catre dispozitivul
dvs., cum ar fi date de la camerele la semafoare si radarele
fixe sau de la camere de monitorizare a traficului (Servicii in
timp real Garmin, pagina 16).

Informatii meteo: trimite conditiile meteo si alerte Tn timp real
catre dispozitivul dvs. (Vizualizarea prognozei meteo,
pagina 21).

LiveTrack: va permite sa transmiteti in timp real calatoria
persoanelor de contact selectate (LiveTrack, pagina 20).

Notificari inteligente: afiseaza notificari prin telefon si mesaje
pe dispozitivul dvs. Aceasta caracteristica nu este disponibila
pentru toate limbile.

Apelare hands-free: va permite sa efectuati sau sa primifi
apeluri telefonice prin intermediul dispozitivului dvs. si sa
folositi dispozitivul ca difuzor telefonic hands-free.

Watch Link: furnizeaza indrumari de navigare in modul Pieton
catre destinatia dvs. sau catre locul de parcare folosind un
ceas Garmin compatibil cu Connect IQ (Watch Link,
pagina 20).

Trimiterea locatiilor catre dispozitiv: va permite sa trimiteti
locatji de pe smartphone-ul dvs. catre dispozitivul de
navigare.

inregistrare Foursquare: va permite s& va inregistrati in
locatjile Foursquare prin intermediul dispozitivului de
navigare (Inregistrare cu Foursquare, pagina 12).

Asocierea cu telefonul dvs. si conectarea la
Smartphone Link

Trebuie sa asociati dispozitivul Garmin DriveAssist cu telefonul
si sa il conectati la Smartphone Link pentru a folosi anumite
functii, cum ar fi informatii in timp real despre trafic si parcari,
apelare hands-free si alte functii asociate.

NOTA: modelele care se termind cu LMT-D sau LMT-HD pot
receptiona date despre trafic folosind aplicatia Smartphone Link
sau receptorul cu semnal de trafic digital aerian incorporat.

Dupa ce dispozitivele sunt asociate, acestea se conecteaza
automat atunci cand sunt pornite si in raza de acoperire.

1 Din magazinul de aplicatii al telefonului, instalati aplicatia
Smartphone Link.

2 Asezati dispozitivul Garmin DriveAssist si telefonul dvs. la o
distantd de maxim 3 m (10 ft) unul fata de celalalt.

3 De pe dispozitivul Garmin DriveAssist, selectati Setari >
Retele wireless si bifa{i caseta de selectare Bluetooth.

4 Selectati Cautare dispozitive.

5 Activati tehnologia wireless Bluetooth pe telefonul dvs. si
setati telefonul pentru a putea fi descoperit.

Consultati manualul de utilizare al telefonului pentru mai
multe informatji.

6 Selectati OK pe dispozitivul Garmin DriveAssist.

Dispozitivul Garmin DriveAssist incepe cautarea
dispozitivelor Bluetooth din apropiere si apare o lista cu
dispozitivele Bluetooth. Poate dura pana la un minut pentru
ca telefonul dvs. sa apara in lista.

7 Alegeti-va telefonul din lista si selectati OK.
Confirmati solicitarea de asociere de pe telefonul dvs.
9 De pe telefon, deschideti aplicatia Smartphone Link.

Daca va asociati cu un dispozitiv Apple® , un cod de
securitate apare pe ecranul Garmin DriveAssist.

10Daca este necesar, introduceti codul de securitate pe telefon
in intervalul de 30 de secunde.

o

Pictograme stare Bluetooth

Pictogramele de stare apar in setarile Bluetooth din dreptul
fiecarui telefon asociat.

Selectati Setari > Retele wireless.

* O pictograma gri indica daca functia este dezactivata sau
deconectata pentru acel telefon.

» O pictograma colorata indica daca funciia este conectata si
activa pentru acel telefon.

Apelare hands-free
Notificari inteligente

= et

I
<

Caracteristici si servicii Smartphone Link

Servicii in timp real, date despre trafic si functiile smartphone-ului
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Servicii in timp real Garmin

Tnainte de a putea utiliza serviciile in timp real Garmin,
dispozitivul trebuie sa fie conectat la Smartphone Link
(Asocierea cu telefonul dvs. si conectarea la Smartphone Link,
pagina 15).

Serviciile Tn timp real Garminfurnizeaza planuri gratuite si pe
baza de abonament pentru trimiterea datelor in timp real pe
dispozitivul dvs., cum ar fi datele de trafic, datele meteo si
camere de monitorizare a semaforului si vitezei.

Unele servicii, cum ar fi datele meteo, sunt disponibile ca
aplicatii separate pe dispozitiv. Alte servicii, cum ar fi cel de
trafic, imbunatatesc funciiile de navigare existente pe dispozitiv.
Caracteristicile care necesita acces la serviciile in timp real
Garmin afiseaza simbolul Smartphone Link si apar numai atunci
cand dispozitivul este conectat la Smartphone Link.

Abonarea la Serviciile in timp real Garmin

Anumite Servicii in timp real Garmin DriveAssist necesita
abonament cu plata. In aplicatia Smartphone Link, puteti
achizitiona un abonament cu plata ca achizifie integrata
aplicatiei. Abonamentul este asociat cu contul din magazinul de
aplicatii de pe smartphone.

1 Pe smartphone-ul dvs., deschideti aplicatia Smartphone Link.

2 Selectati My Account.

Apare o lista de servicii si prefuri de abonamente disponibile.
Selectati un serviciu.

Selectati pretul.

Selectati Subscribe.

6 Urmati instructiunile de pe ecran pentru a realiza achizitia.

g bW

Trimiterea unei locatii de pe smartphone-ul
dvs. catre dispozitivul dvs.

Puteti cauta o locatie utilizand aplicatia Smartphone Link de pe
telefonul dvs. si trimitand-o pe dispozitivul dvs. Garmin
DriveAssist.

1 Pe smartphone-ul dvs., deschideti aplicatia Smartphone Link.

2 Selectati o optiune:

» Pentru a gasi o locatie din apropiere, selectati Find
Nearby Places si introduceti o adresa completa sau o
parte din ea sau numele unui loc.

» Pentru a gasi un punct de interest Foursquare din
apropiere, selectati Foursquare si selectati un punct de
interes de pe lista.

» Pentru a selecta o locatie de pe harta, selectati Pick
Location si atingeti locatia de pe harta.

» Pentru a gasi o adresa din lista de contacte, selectati
Search Contacts si selectati numele unui contact.

Locatia selectata apare pe harta.
3 Selectati Send.

Aplicatia Smartphone Link trimite locatia pe Garmin
DriveAssist.

4 Selectati o optiune de pe dispozitivul dvs. Garmin
DriveAssist:

» Pentru a incepe navigarea catre locatie, selectati Start!

* Pentru a vedea detalii despre locatie sau pentru a salva
locatia in favorite, selectati @.

» Pentru a accepta locatia fara a incepe navigatia, selectati
OK.

Locatia apare in locatiile gasite recent pe dispozitivul dvs.
Garmin DriveAssist.

Notificari inteligente

Tn timp ce dispozitivul este conectat la aplicatia Smartphone
Link, puteti vedea de pe smartphone sau de pe dispozitivul
Garmin DriveAssist notificari despre mesaje text, apeluri de
intrare, Tntalniri din calendar si altele.

NOTA: este posibil sa fiti nevoit s& asteptati cateva minute
pentru a primi notificarile pe dispozitivul de navigatie, dupa
conectarea la aplicatia Smartphone Link. [T va aparea colorata
n setarile Bluetooth atunci cand natificarile inteligente sunt
conectate si active (Pictograme stare Bluetooth, pagina 15).

Primirea notificarilor

Nu cititi si nu raspundeti la notificari in timp ce conduceti.

Tnainte ca dispozitivul Garmin DriveAssist s& primeasca
notificari, trebuie sa 1l conectati la smartphone si la aplicatia
Smartphone Link.

Pentru majoritatea paginilor va aparea o solicitare atunci cand
dispozitivul primeste o notificare de pe smartphone. Daca
vehiculul este in miscare, trebuie sa confirmati ca sunteti
pasagerul si nu soferul pentru a vedea notificarile.

NOTA: daci vizualizati harta, notificarile vor aparea intr-un

instrument al hartji.

* Pentru a ignora o notificare, selectati OK.

Solicitarea se inchide, dar notificarea ramane activa pe
telefon.

* Pentru a vizualiza o notificare, selectati Vizualizare.

» Pentru a asculta notificarea, selectati Vizualizare > Redare.
Dispozitivul citeste notificarea folosind tehnologia text-to-
speech. Aceasta caracteristica nu este disponibila pentru
toate limbile.

» Pentru a efectua actiuni suplimentare, cum ar fi respingerea
notificarilor de la telefon, selectati Vizualizare si selectati o
optiune.

NOTA: actiuni suplimentare sunt disponibile doar pentru
cateva tipuri de notificari si trebuie acceptate de aplicatia
care genereaza notificarea.

Primirea de notificari in timp ce vizualizati harta

Nu cititi si nu raspundeti la notificari in timp ce conduceti.

Tnainte ca dispozitivul Garmin DriveAssist s& primeasca
notificari, trebuie sa il conectati la smartphone si la aplicatia
Smartphone Link.

Atunci cand vizualizati harta, notificarile noi apar in instrumentul
hartii de la marginea ecranului. Daca vehiculul este Tn migcare,
trebuie sa confirmati ca sunteti pasagerul si nu soferul pentru a
vedea notificarile.

« Pentru a ignora o notificare, selectati ¥ sau asteptati ca
solicitarea popup sa expire.
Solicitarea se inchide, dar notificarea ramane activa pe
telefon.

» Pentru a vizualiza notificarea, selectaii textul acesteia.

* Pentru a asculta notificarea, selectati Redare mesaj.

Dispozitivul citeste notificarea folosind tehnologia text-to-
speech. Aceasta caracteristica nu este disponibila pentru
toate limbile.

* Pentru a asculta notificarea folosind o comanda vocala,
spuneti Redare mesaj.

NOTA: aceasts optiune este disponibil doar atunci cand
limba selectatd accepta functia de comenzi vocale si & apare
in instrumentul hartji.
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» Pentru a efectua actiuni suplimentare, cum ar fi respingerea
notificarilor de la telefon, selectati Vizualizare si selectati o
optiune.

NOTA: actiuni suplimentare sunt disponibile doar pentru
cateva tipuri de notificari si trebuie acceptate de aplicatia
care genereaza notificarea.

Vizualizarea listei de notificari
Puteti vizualiza o lista cu toate notificarile active.

1 Selectati Aplicatii > Notificari inteligente.

Va aparea lista de notificari. Notificarile necitite au culoarea
neagra, iar notificarile citite anterior au culoarea gri.

2 Selectati o optiune:

» pentru a vizualiza notificarea, selectati descrierea
acesteia;

+ pentru a asculta o notificare, selectati p>.

Dispozitivul citeste notificarea folosind tehnologia text-to-
speech. Aceasta caracteristica nu este disponibila pentru
toate limbile.

Apelarea hands-free

NOTA: desi majoritatea telefoanelor sunt compatibile si pot fi
utilizate, nu exista garantia faptului ca un anume telefon poate fi
utilizat. Este posibil ca nu toate caracteristicile sa fie disponibile
pentru telefonul dvs.

Folosind tehnologia wireless Bluetooth, dispozitivul se poate
conecta la telefonul mobil pentru a deveni un dispozitiv hands-
free. In timp ce sunteti conectat, puteti efectua sau primi apeluri
utilizand dispozitivul dvs.

Efectuarea unui apel

Formarea unui numar

1 Selectati Aplicatii > Telefon > Apelare.

2 Introduceti numarul.

3 Selectati Apelare.

Apelarea unui contact din agenda telefonica

Agenda telefonica este incarcata din telefon pe dispozitiv la
fiecare conectare a acestor doua dispozitive. Poate dura cateva

minute pana cand agenda telefonica devine disponibila. Unele
telefoane nu accepta aceasta caracteristica.

1 Selectati Aplicatii > Telefon > Agenda.

2 Selectati un contact.

3 Selectati Apelare.

Apelarea unei locatii

1 Selectati Aplicatii > Telefon > Parcurgere categorii.
2 Selectati un punct de interes.

3 Selectati Apelare.

Primirea unui apel
Cand receptionati un apel, selectati Raspuns sau Ignorare.

Utilizarea registrului de apeluri
Registrul apelurilor este incarcat din telefon pe dispozitiv la
fiecare conectare intre aceste doua dispozitive. Poate dura
cateva minute pana cand registrul de apeluri devine disponibil.
Unele telefoane nu accepta aceasta caracteristica.
1 Selectati Aplicatii > Telefon > Registru apeluri.
2 Selectati o categorie.
Va aparea o lista cu apeluri, cele mai recente fiind afisate in
partea de sus a listei.

3 Selectati un apel.

Utilizarea optiunilor pentru apel in curs

Tn timpul unui apel, puteti selecta optiunile pentru apel in curs de
pe harta.

« Pentru a transfera sunetul pe telefon, selectati J.

SUGESTIE: utilizati aceasta caracteristica daca doriti sa
opriti dispozitivul mentinand apelul sau in cazul in care doriti
intimitate.

« Pentru a utiliza tastatura, selectati &z.
SUGESTIE: puteti folosi aceasta caracteristica pentru a
utiliza sisteme automate, cum este mesageria vocala.

« Pentru a dezactiva microfonul, selectatj &.

* Pentru a incheia apelul, selectati «=.

Salvarea unui numar de telefon de acasa
SUGESTIE: dupa ce salvati un numar de telefon de acasa,

puteti edita acest numar prin editarea optiunii ,Acasa” din lista
dvs. de locatii salvate (Editarea unei locatii salvate, pagina 13).
1 Selectati Aplicatii > Telefon > = > Setare nr. telefon

acasa.
2 Introduceti numarul dvs. de telefon.
3 Selectati Finalizare.

Apelarea acasa
Inainte de a putea suna acasa, trebuie sa introduceti numarul de
telefon pentru locatia dvs. de resedinta.

Selectati Aplicatii > Telefon > Apelare acasa.

Setarea caracteristicilor Bluetooth pentru
dispozitivul Apple
n mod implicit, toate caracteristicile compatibile Bluetooth sunt

activate atunci cand va asociati telefonul. Puteti activa,
dezactiva sau personaliza anumite caracteristici.

Conectarea la aplicatia Smartphone Linkde pe Apple
dispozitivul dvs.
nainte de a va conecta la aplicatia Smartphone Link, trebuie s&
asociati si sa conectati dispozitivul Garmin DriveAssist la
telefon.
Daca nu v-ati conectat la aplicatia Smartphone Link Tn timpul
procesului de asociere, va puteti conecta pentru caracteristici
Bluetooth suplimentare. Aplicatia Smartphone Link comunica cu
telefonul dvs. prin intermediul tehnologiei Bluetooth. Prima oara
cand va conectati la aplicatia Smartphone Link pe un dispozitiv
Apple, trebuie sa introduceti un cod de securitate Bluetooth.
1 Din magazinul de aplicatii al telefonului, instalati aplicatia
Smartphone Link.
NOTA: este posibil sa aveti nevoie de o actualizare al ultima
versiune a sistemului de operare a telefonului dvs.

2 De pe telefon, deschideti aplicatia Smartphone Link.

Un cod de securitate apare pe ecranul dispozitivului Garmin
DriveAssist.

3 Introduceti codul pe telefonul dvs.

Dezactivarea apelurilor hands-free pe dispozitivul
dvs. Apple

Puteti dezactiva apelurile hands-free si sa ramaneti conectat la
telefonul dvs. pentru date si notificari Smartphone Link.

1 Selectati Setari > Retele wireless.

2 Selectati numele telefonului utilizat pentru apelarea hands-
free.
SUGESTIE: telefonul dvs. se poate conecta la apelarea
hands-free si la date prin intermediul a douad nume diferite. &
apare colorata langa numele telefonului pentru apelarea
hands-free.

3 Debifati caseta de selectare Apeluri telefonice.

Servicii in timp real, date despre trafic si functiile smartphone-ului
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Dezactivarea datelor Smartphone Link si notificarilor
inteligente de pe dispozitivul Apple

Poti dezactiva datele Smartphone Link si notificarile inteligente
si ramane conectat la telefon pentru apelarea hands-free.

1 Selectati Setari > Retele wireless.

2 Selectati numele telefonului conectat la date si notificari
Smartphone Link.

SUGESTIE: telefonul dvs. se poate conecta la apelarea
hands-free si la date folosind dou& nume diferite. [T si *f au
culoarea albastra si apar langa numele telefonului folosit
pentru date si notificari.

3 Debifati caseta Servicii smartphone.

Afisarea sau ascunderea categoriilor de notificari pentru

dispozitivul Apple

Puteti filtra notificarile afisate de dispozitiv daca afisati sau

ascundeti categorii.

1 Selectati Setari > Retele wireless.

2 Selectati numele telefonului conectat la date si notificari
Smartphone Link.

SUGESTIE: telefonul dvs. se poate conecta la apelarea

hands-free si la date folosind doua nume diferite. [T si *¢ vor

aparea colorate langa numele telefonului folosit pentru date

si notificari.

Selectati Notificari inteligente.

4 Selectati caseta din dreptul fiecarui instrument pe care doriti
sa-l adaugati.

w

Configurarea caracteristicilor Bluetooth
pentru smartphone-ul dvs. cu Android™

In mod prestabilit, toate caracteristicile Bluetooth compatibile
sunt activate atunci cand va asociati telefonul. Puteti activa,
dezactiva sau personaliza anumite caracteristici.

Conectarea la aplicatia Smartphone Link de pe
smartphone-ul Android

Tnainte de a va conecta la aplicatia Smartphone Link, trebuie s
asociati si sa conectati dispozitivul Garmin DriveAssist la
telefon.

Daca nu v-ati conectat la aplicatia Smartphone Link in timpul
procesului de asociere, va puteti conecta pentru caracteristici
Bluetooth suplimentare.

1 Din magazinul de aplicatii al telefonului, instalati aplicatia
Smartphone Link.

2 De pe telefon, deschideti aplicatia Smartphone Link.

Dezactivarea caracteristicilor Bluetooth pentru
smartphone-ul dvs. cu Android

Puteti dezactiva anumite caracteristici Bluetooth si raméane
conectat la altele.

1 Selectati Setari > Retele wireless.
2 Selectati numele telefonului.
3 Selectati o optiune:

* pentru a dezactiva apelarea hands-free, debifati caseta
Apeluri telefonice;
* pentru a dezactiva datele Smartphone Link si notificarile
inteligente, debifati caseta Smartphone Link;
» pentru a dezactiva anumite notificari ale aplicatiei, folositi
setarile aplicatiei Smartphone Link.
Afisarea sau ascunderea notificarilor pentru smartphone cu
Android
Puteti folosi aplicatia Smartphone Link pentru a selecta tipurile
de notificari care apar pe dispozitivul Garmin DriveAssist.

1 De pe telefon, deschideti aplicatia Smartphone Link.
2 Selectati .

3 Verificati daca este bifata caseta Smart Notifications.
4 Din sectiunea Notificari, selectati Settings.

Va aparea o lista de categorii de notificari si aplicatii.
5 Selectati o optiune:

* pentru a activa sau a dezactiva o notificare, selectati
comutatorul basculant de 1anga numele categoriei sau al
aplicatiei;

» pentru a adauga o aplicatie la lista, selectati .

Deconectarea unui dispozitiv Bluetooth

Puteti deconecta temporar un dispozitiv Bluetooth fara a-l sterge
din lista dispozitivelor asociate. Dispozitivul Bluetooth se poate
conecta automat la dispozitivul Garmin DriveAssist in viitor.

1 Selectati Setari > Retele wireless.
2 Selectati dispozitivul pe care doriti sa il deconectati.

3 Debifati caseta de selectare de langa numele dispozitivului
asociat.

Stergerea unui telefon asociat

Puteti sa stergeti un telefon asociat pentru a preveni conectarea
automata a acestuia la dispozitiv in viitor.

1 Selectati Setari > Retele wireless.
2 Selectati telefonul si selectati Decuplare dispozitiv.

Trafic

Garmin nu este responsabila pentru acuratetea sau
oportunitatea informatiilor de trafic.

Dispozitivul dvs. poate furniza informatii despre traficul de pe
drumul pe care va aflati sau de pe ruta dvs. Puteti seta
dispozitivul astfel incat sa evite traficul in momentul calcularii
rutelor si sa caute o rutd noua pana la destinatie in cazul
aparitiei unei intarzieri semnificative in trafic, pe ruta dvs. activa
(Setdri pentru trafic, pagina 24). Harta traficului va permite sa
parcurgeti harta cu intarzieri in trafic din zona dvs.

Pentru a furniza informatii din trafic, dispozitivul trebuie sa
primeasca date despre trafic.

Dispozitivul dvs. primeste date despre trafic gratuite prin
aplicatia Smartphone Link (Receptionarea datelor de trafic cu
Smartphone Link, pagina 18).

» Toate modelele de produse pot primi date despre trafic
utilizand un accesoriu pentru cablul receptorului de trafic
aerian (Receptionarea datelor de trafic cu ajutorul unui
receptor de trafic, pagina 19). Accesati pagina produsului
dvs. la garmin.com pentru a gasi si achizitiona un accesoriu
pentru cablul receptorului de trafic.

* Modelele de produse care se termina in LMT-D sau LMTHD
pot primi date despre trafic utilizand receptorul de trafic digital
incorporat si cablul de alimentare pentru vehicul inclus
(Receptionarea datelor de trafic cu ajutorul unui receptor de
trafic, pagina 19).

Datele de trafic nu sunt disponibile pentru toate zonele. Pentru

informatjii referitoare la zonele de acoperire a traficului, vizitati

www.garmin.com/traffic.

Receptionarea datelor de trafic cu
Smartphone Link

Dispozitivul dvs. poate primi date despre trafic gratuite prin
aplicatia Smartphone Link.

1 Conectati-va dispozitivul la Smartphone Link (Asocierea cu
telefonul dvs. si conectarea la Smartphone Link, pagina 15).
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2 Pe dispozitivul dvs. Garmin DriveAssist, selectati Setari >
Trafic si asigurati-va ca este bifata caseta de selectare
Trafic.

Receptionarea datelor de trafic cu ajutorul
unui receptor de trafic

ATENTIONARE

Parbrizele incalzite (metalizate) pot afecta performanta
receptorului de trafic.

Un receptor de trafic primeste date despre trafic de la un semnal
cu transmisie prin aer, atunci cand este disponibil. Un cablu
receptor de trafic prin aer este disponibil ca accesoriu pentru
toate modelele de produse. Accesati pagina produsului dvs. la
garmin.com pentru a gasi si achizitiona un accesoriu de cablu
receptor de trafic. Datele de trafic nu sunt disponibile pentru
toate zonele.

Conectati dispozitivul la sistemul de alimentare al vehiculului
folosind cablul receptor de trafic (Montarea si alimentarea
dispozitivului in vehicul, pagina 1).
NOTA: daca modelul produsului dvs. se termina in LMT-D
sau LMTHD, utilizati cablul de alimentare furnizat impreuna
cu dispozitivul. Cablul de alimentare are o antena integrata
pentru receptorul de trafic digital incorporat. Acolo unde
exista, receptorul de trafic digital primeste date despre trafic
de la statjile de radio FM utilizand tehnologia HD Radio™.
Cand va aflati intr-o zona cu acoperire pentru receptionarea
informatiilor de trafic, dispozitivul dvs. poate afisa informatii de
trafic si va poate ajuta sa evitati intarzierile datorate traficului.

Abonamentele receptorului de date

Un abonament la date despre trafic regionale este inclus pentru
majoritatea receptoarelor de trafic. Puteti adauga abonamente
pentru regiuni suplimentare la receptorul dvs. de trafic. Pentru
mai multe informatii, accesati garmin.com/traffic.

Vizualizarea abonamentelor de trafic
Selectati Setari > Trafic > Abonamente.

Adaugarea unui abonament

Puteti achizitiona abonamente de trafic pentru alte regiuni sau
tari.

1 Din meniul principal, selectati Trafic.

2 Selectati Abonamente > ==

3 Notati ID-ul de unitate al receptorului de trafic FM.

4

Accesati www.garmin.com/fmtraffic pentru a achizitiona un
abonament si a obtine un cod de 25 de caractere.

Codurile abonamentelor la informatii de trafic nu pot fi
reutilizate. Este necesar sa obtineti un cod nou de fiecare
data cand va reinnoiti serviciul. Daca detineti mai multe
receptoare de trafic FM, este necesar sa obtineti cate un cod
nou pentru fiecare receptor.

5 Selectati Urmator pe dispozitiv.
6 Introduceti codul.
7 Selectati Finalizare.

Activarea traficului

Puteti activa sau dezactiva datele din trafic.
1 Selectati Setari > Trafic.

2 Bifati caseta de selectare Trafic.

Vizualizarea datelor din trafic pe harta

Harta traficului afiseaza fluxul traficului cu cod de culori si
intarzierile de pe drumurile din apropiere.

1 Din meniul principal, selectati Aplicatii > Trafic.

2 Daca este necesar, selectati= > Legenda pentru a vizualiza
legenda hartii de trafic.

Cautarea incidentelor din trafic

Din meniul principal, selectati Aplicatii > Trafic.
Selectati = > Incidente.

Selectati un element din lista.

Daca exista mai multe incidente, utilizati sagetile pentru a
vizualiza si alte incidente.
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Comanda vocala
NOTA: comanda vocal& nu este disponibild pentru toate limbile
si regiunile, eventual nici pe toate modelele.

NOTA: este posibil ca Navigarea activatd vocal sd nu realizeze
performanta dorita intr-un mediu zgomotos.

Comanda vocala va permite sa utilizati dispozitivul prin rostirea
de cuvinte si comenzi. Meniul Comanda vocala furnizeaza
instructiuni vocale si o lista a comenzilor disponibile.

Setarea frazei de activare

Fraza de activare este un cuvant sau o fraza pe care o puteti
rosti pentru a activa comanda vocala. Fraza de activare implicita
este Comanda vocala.

SUGESTIE: puteti reduce posibilitatea activarii accidentale a
comengzilor vocale prin utilizarea unei fraze de activare dificile.

1 Selectati Aplicatii > Comanda vocala > % > Fraza de
activare.

2 Introduceti o noua fraza de activare.

Dispozitivul va indica dificultatea frazei de activare pe masura
ce o introduceti.

3 Selectati Finalizare.

Activarea comenzii vocale
Rostiti fraza de activare.
Este afisat meniul Comanda vocala.

Sfaturi referitoare la comanda vocala
» Vorbiti pe un ton normal, directionand vocea catre dispozitiv.

» Reduceti zgomotele de fundal, precum vocile sau radioul,
pentru a imbunatati precizia functiei de recunoastere vocala.

* Pronuntati comenzile exact cum apar pe ecran.

» Raspundeti la instructiunile vocale de la dispozitiv in functie
de necesitati.

» Mariti lungimea frazei de activare pentru a reduce
posibilitatea activarii accidentale a comenzilor vocale.

» Ascultati emiterea a doua tonuri pentru a confirma cand
dispozitivul intra si iese din comanda vocala.

Initierea unei rute utilizdnd comanda vocala
Puteti rosti numele unor locatii populare, bine cunoscute.

1 Rostiti fraza de activare (Setarea frazei de activare,

pagina 19).

Rostiti Cautare loc.

Ascultati instructiunea vocala si rostiti numele locatiei.
Rostiti numarul randului.

5 Rostiti Navigare.

HOWODN

Instructiuni de dezactivare a sonorului
Puteti dezactiva instructiunile vocale pentru comanda vocala
fara a dezactiva sonorul dispozitivului.

1 Selectati Aplicatii > Comanda vocala > .

Comanda vocala
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2 Selectati Instructiuni dezactivare sunet > Activat.

Control vocal

Pentru regiunile in care functia Comanda vocala nu este
disponibila, este activata functia Control vocal. Functia Control
vocal va permite sa va utiliza{i vocea pentru a controla
dispozitivul. Tnainte de a putea utiliza functia Control vocal,
trebuie sa o configurati pentru vocea dvs.

Configurarea Controlului vocal

Functia Control vocal trebuie configurata pentru vocea unui

singur utilizator si nu functioneaza pentru ceilalti.

1 Selectatj Aplicatii > Control vocal.

2 Urmati instructiunile de pe ecran pentru a inregistra
comenzile pentru fiecare fraza de control vocal.

NOTA: nu este nevoie sa cititi fraza exacta e pe ecran. Putet
rosti 0 comanda alternativa cu acelasi inteles in functie de
preferintele dvs.

Pentru a utiliza o functie de control vocal, trebuie sa rostiti
comanda inregistrata pentru functie.

Utilizarea controlului vocal

1 Rostiti comanda inregistrata pentru fraza Control vocal.
Este afisat meniul control vocal.

2 Urmati instructiunile de pe ecran.

Sugestii control vocal

» Vorbiti pe un ton normal, directionand vocea catre dispozitiv.

» Reduceti zgomotele de fundal, precum vocile sau radioul,
pentru a imbunatati precizia functiei de recunoastere vocala.

* Pronuntati comenzile exact cum apar pe ecran.

» Ascultati emiterea unui ton pentru a confirma cand
dispozitivul primeste cu succes o comanda.

Utilizarea aplicatiilor

Vizualizarea manualului de utilizare pe
dispozitivul dvs.

Pe ecranul dispozitivului puteti vizualiza manualul de utilizare
complet in numeroase limbi.

1 Selectati Aplicatii > Manual de utilizare.

Manualul de utilizare apare in aceeasi limba cu textul
software-ului (Setdrile pentru limba si tastatura, pagina 24).

2 Selectati Q pentru a cduta in manualul de utilizare (optional).

Watch Link

Aplicatia Watch Link extinde funciiile de navigare ale
dispozitivului dvs. Garmin DriveAssist la un ceas Garmin
compatibil cu Connect Q.

NOTA: aceasta functie necesitd un ceas Garmin care poate rula
aplicatii Connect 1Q si un smartphone.

Gasire Destinatia mea: va ghideaza catre destinatia dvs.
utilizand ecranul ceasului. Aceasta functie este extrem de
utila atunci cand trebuie sa parcati departe de destinatie si sa
incheiati drumul pe jos (Géasirea destinatiei utilizénd ceasul
Garmin, pagina 8).

Localizare Masina mea: va indruma catre ultimul loc de
parcare inregistrat pentru vehiculul dvs. (Cautarea ultimului
loc de parcare, pagina 8).

Avertismente sofer: ceasul vibreaza atunci cand dispozitivul
afiseaza o alerta pentru sofer si arata o pictograma de alerta
pe ecranul ceasului (Primirea alertelor pentru sofer pe ceas,
pagina 20).

Configurarea Watch Link

Tnainte de a putea configura Watch Link, trebuie sé realizati

urmatoarele sarcini:

» Asociati dispozitivul Garmin DriveAssist cu aplicatia
Smartphone Link de pe smartphone (Asocierea cu telefonul
dvs. si conectarea la Smartphone Link, pagina 15).

» Asociati ceasul Garmin compatibil la aplicatia Garmin
Connect™ Mobile de pe smartphone. Pentru mai multe
informatji, consultati manualul de utilizare al ceasului dvs.

Functia Watch Link utilizeaza smartphone-ul pentru a trimite
informatii de la dispozitivul dvs. Garmin DriveAssist la aplicatia
Watch Link de pe ceasul Connect IQ compatibil.

1 Pe smartphone, deschideti aplicatia Garmin Connect Mobile.

2 Selectati = sau <-- pentru a deschide meniul, in functie de
sistemul de operare al smartphone-ului dvs.

Selectati Conectare 1Q Store.

Cautati aplicatia Watch Link si selectati Descarcare.
Aplicatia Connect IQ Watch Link este instalata pe ceas.

5 Pe smartphone-ul dvs., deschideti aplicatia Smartphone Link.
6 Selectati Watch Link.

SUGESTIE: ar putea fi nevoie sa glisati spre stanga sau spre
dreapta pentru a gasi optiunea Watch Link.

7 Alegeti ceasul dvs. din lista si selectati Continue.
8 La finalizarea configurarii, selectati OK.

Atunci cand telefonul dvs. se conecteaza la dispozitivul Garmin
DriveAssist, aplicatia Watch Link este pornita automat pe ceasul
dvs.

W

Primirea alertelor pentru sofer pe ceas
Tnainte de a putea utiliza aceasta functie, trebuie s& configurati
Watch Link (Configurarea Watch Link, pagina 20).

Ceasul dvs. Garmin compatibil poate afisa alerte specificate
pentru sofer de la dispozitivul Garmin DriveAssist. Puteti alege
ce alerte sa apara pe ceas.

1 De pe dispozitivul dvs. Garmin DriveAssist selectati Aplicatii
> Watch Link.

2 Selectati fiecare tip de alerta pe care doriti sa il primiti pe
ceas.

3 De pe ceasul dvs., porniti aplicatia Watch Link si selectati
optiunea Avertismente sofer.

Atunci cand navigati cu ajutorul dispozitivului Garmin
DriveAssist, ceasul vibreaza si afiseaza alertele pentru sofer
specificate pe masura ce acestea apar.

LiveTrack

ATENTIONARE

Fiti precaut atunci cand partajati locatia dvs. cu ceilali.

Functia LiveTrack va permite sa partajati calatoria dvs. cu
contactele de pe smartphone si din conturile dvs. de retele
sociale, precum Facebook si Twitter. Atunci cand partajati,
vizualizatorii pot urmari in timp real locatia dvs. curenta, locatiile
vizitate de curand si traseul calatoriilor recente.

Aceasta functie necesita un smartphone cu aplicatia
Smartphone Link.

Configurarea partajarii LiveTrack si invitarea vizuali-

zatorilor

Prima data cand folositi functia LiveTrack, trebuie sa o

configurati si sa invitati vizualizatori.

1 Conectati-va dispozitivul la Smartphone Link (Asocierea cu
telefonul dvs. si conectarea la Smartphone Link, pagina 15).

2 Pe smartphone, deschideti aplicatia Smartphone Link si
selectati LiveTrack.
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Introduceti un nume de utilizator si selectati Urmator.
4 Introduceti unu sau mai multe contacte de invitat.

Puteti introduce numele contactului sau adresa de e-mail.
5 Selectati incepere LiveTrack.

Aplicatia incepe sa partajeze datele LiveTrack. Vizualizatorii
invitati primesc un e-mail cu un link in care pot vizualiza
datele dvs. LiveTrack.

6 Selectati [, pentru a transmite link-ul LiveTrack folosind o
retea de socializare, o aplicatie de mesagerie sau alta
aplicatie de partajare de continut (optional).

inceperea partajarii LiveTrack

ATENTIONARE

Fiti precaut atunci cand partajati locatia dvs. cu ceilalti.

Pentru a putea incepe partajarea, trebuie sa configuratia functia
LiveTrack (Configurarea partajérii Live Track si invitarea
vizualizatorilor, pagina 20).

Puteti incepe partajarea datelor LiveTrack cu ajutorul
dispozitivului dvs. Garmin DriveAssist sau al aplicatiei
Smartphone Link.

* De pe dispozitivul dvs. Garmin DriveAssist, selectati Aplicatii
> LiveTrack > Incepere LiveTrack.

* Pe smartphone, deschideti aplicatia Smartphone Link si
selectati LiveTrack > Incepere LiveTrack.

Un link pentru vizualizarea datelor LiveTrack este postat pe
conturile activate din retelele de socializare si un e-mail cu linkul
este trimis contactelor invitate. In timpul partajarii, vizualizatorii
pot face clic pe link pentru a va urmari in timp real locatia
curenta, locatjile vizitate recent si itinerariul calatoriilor recente.

& apare in bara de stare Garmin DriveAssist cand LiveTrack
este activ. Apare si numarul de vizualizatori invitati.

SUGESTIE: ca setare implicita, sesiunea de partajare LiveTrack
se incheie automat dupa 24 de ore. In aplicatia Smartphone
Link, puteti selecta LiveTrack > Extend LiveTrack pentru a
prelungi sesiunea de partajare LiveTrack sau puteti opri oricand
partajarea.

Oprirea partajariiLiveTrack
Puteti opri oricand partajarea LiveTrack cu ajutorul dispozitivului
dvs. Garmin DriveAssist sau al aplicatiei Smartphone Link.

+ De pe dispozitivul dvs. Garmin DriveAssist, selectati Aplicatii
> LiveTrack > Op. apl. LiveTrack.

» Pe smartphone, deschideti aplicatia Smartphone Link si
selectati LiveTrack > Op. apl. LiveTrack.

Vizualizatorii primesc un mesaj in care sunt anuntati ca
sesiunea LiveTrack s-a incheiat si nu va mai pot urmari locatia.

Vizualizarea prognozei meteo

Tnainte de a folosi aceast functie, dispozitivul trebuie sa
primeasca datele meteo. Puteti conecta dispozitivul la aplicatia
Smartphone Link pentru a primi date meteo (Asocierea cu
telefonul dvs. si conectarea la Smartphone Link, pagina 15). In
anumite regiuni, modelele care includ un receptor digital de
trafic pot receptiona informatii meteo pentru regiune de la
posturile radio FM folosind tehnologie HD Radio (Trafic,
pagina 18). Prognozele meteo nu sunt disponibile in toate
zonele.

1 Selectati Aplicatii > Vreme.

Dispozitivul arata conditiile meteo actuale si o prognoza a
urmatoarelor cateva zile.

2 Selectati o zi.
Apare prognoza detaliata pentru acea zi.

Vizualizarea vremii din apropierea altui oras
1 Selectati Aplicatii > Vreme > Locatie curenta.

2 Selectati o optiune:
» Pentru a vizualiza prognoza meteo pentru un oras favorit,
selectati un oras din lista.

» Pentru a adauga un oras preferat, selectati Adaugare
oras si introduceti un nume de oras.

Vizualizarea radarului meteo
Inainte sa puteti utiliza aceasta functie, trebuie sa cumparati
serviciul Meteo avansat, utilizand Smartphone Link.

Puteti vizualiza o harta radar animata si codata pe culori a
conditiilor meteo curente, precum si o pictograma meteo pe
harta. Pictograma meteo se modifica pentru a afisa datele
despre vremea din zona, cum ar fi ploaie, zapada si furtuni.
1 Selectati Aplicatii > Vreme.

2 Daca este necesar, selectati un oras.

3 Selectati = > Radar meteo.

Vizualizarea alertelor meteo

Inainte sa puteti utiliza aceasta functie, trebuie sa cumparati
serviciul Meteo avansat, utilizand Smartphone Link.

Tn timp ce va deplasati cu ajutorul dispozitivului dvs., pe hart
pot sa apara alerte meteo. Puteti, de asemenea, vizualiza o
harta cu alerte meteo in apropierea locatiei dvs. curente sau a
unui oras selectat.

1 Selectati Aplicatii > Vreme.

2 Daca este necesar, selectati un oras.

3 Selectati = > Alerte meteo.

)Ierificarea conditiilor de drum

Inainte sa puteti utiliza aceasta functie, trebuie sa cumparati
serviciul Advanced Weather utilizand Smartphone Link.

1 Selectati Aplicatii > Vreme.

2 Daca este necesar, selectati un oras.

3 Selectati = > Conditii drum.

Planificator de calatorii

Cu ajutorul planificatorului de calatorii puteti crea si salva o ruta,
pe care puteti naviga ulterior. Acest lucru poate fi util pentru
planificarea unei rute de livrare, a unei vacante sau a unei
calatorii cu masina. Puteti edita o calatorie salvata pentru a o
personaliza ulterior, puteti inclusiv reordona locatii, optimiza
ordinea opririlor, adauga atractii recomandate si adauga puncte
de modelare.

De asemenea, puteti utiliza planificatorul de calatorii pentru a va
edita si salva ruta activa.

Planificarea unei calatorii

O calatorie poate include multe locatji si trebuie sa includa cel
putin o locatie de pornire si o destinatie. Locatia initiala este
locatia de la care planificati sa va incepeti calatoria. Daca
incepeti calatoria de la o locatie diferita, dispozitivul va ofera
optiunea de a duce ruta mai intéi la locatia dvs. initiala. Pentru o
calatorie n circuit, locatia initiala si destinatia pot fi aceleasi.

1 Selectati Aplicatii > Planificator de calatorii > Calatorie
noua.

Alegeti Selectare locatie de pornire.

Alegeti o locatie pentru punctul initial si alegeti Selectare.
Alegeti Selectare destinatie.

Alegeti o locatie pentru o destinatie si alegeti Selectare.

Selectati Adaugare locatie pentru a adauga mai multe locatji
(optional).

Dupa ce ati adaugat toate locatiile necesare, selectati
Urmator > Salvare.

8 Introduceti un nume si selectati Finalizare.
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Editarea si reordonarea locatiilor dintr-o calatorie
1 Selectati Aplicatii > Planificator de calatorii > Calatorii
salvate.

2 Selectati o calatorie salvata.
Selectati o locatie.
4 Selectati o optiune:

« Pentru a muta o locatie in sus sau in jos, selectati & si
trageti locatia intr-o pozitie noua din calatorie.

» Pentru a adauga o locatie noua dupa locatia selectata,
alegeti ®.

» Pentru a sterge locatia, alegeti 1.

w

Optimizarea ordinii destinatiilor intr-o calatorie
Dispozitivul poate optimiza in mod automat ordinea destinatiilor
din calatoria dvs. pentru a crea o rutd mai scurta si mai eficienta.
Punctul initial si destinatia nu se modifica atunci cand optimizati
ordinea.
In timp ce editati o calatorie, selectati = > Optimizare
ordine.

Descoperirea atractiilor pe parcursul calatoriei
Dispozitivul poate sugera atraciji interesante sau populare pe
care le puteti adauga calatoriei dvs.

1 Atunci cand editati o calatorie, selectati = > Setari calatorie
> Sugerare Atraciii.

2 Selectati o atractie pentru a vedea mai multe informatii.
3 Selectati Selectare pentru a adauga atractia la calatoria dvs.

Modificarea optiunilor de stabilire a rutei pentru o
calatorie
Puteti personaliza modul in care dispozitivul calculeaza ruta
atunci cand porniti calatoria.
1 Selectati Aplicatii > Planificator de calatorii > Calatorii
salvate.
2 Selectati o calatorie salvata.
3 Selectati = > Setari calatorie.
4 Selectati o optiune:
* Pentru a adauga puncte de modelare la calatoria dvs.,

selectati Modelare ruta, apoi urmatji instructiunile de pe
ecran (Modelarea rutei dvs., pagina 8).

» Pentru a modifica modul de calcul al calatoriei, selectatj
Preferinta ruta (Schimbarea modului de calculare a
rutelor, pagina 9).

Navigarea utilizand o calatorie salvata

1 Selectati Aplicatii > Planificator de calatorii > Calatorii
salvate.

2 Selectati o calatorie salvata.

Selectati Start!.

4 Selectati prima locatie de navigare, apoi selectati Start.

Dispozitivul calculeaza o ruta de la locatia dvs. curenta catre
locatia selectata si apoi va ghideaza catre destinatjile
ramase, in ordine.

w

Editarea si salvarea rutei dvs. active

Daca o ruta este activa, puteti utiliza planificatorul de calatorii

pentru a va edita si salva ruta ca o calatorie.

1 Selectati Aplicatii > Planificator de célatorii > Ruta mea
activa.

2 Editati-va ruta utilizand oricare dintre functiile planificatorului
de calatorii.
Ruta este recalculata de fiecare data cand faceti o
modificare.

3 Selectati Salvare pentru a salva ruta ca o calatorie, pe care o
puteti naviga din nou ulterior (optional).

Camerele video de supraveghere a traficului
photoLive

Pentru a putea folosi aceasta functie, trebuie sa va conectati la
Smartphone Link si trebuie sa aveti abonament la serviciul
photoLive (Abonarea la Serviciile in timp real Garmin,

pagina 16).

Camerele video de supraveghere a traficului photoLive
furnizeaza imagini in timp real ale conditjilor de trafic pe
drumurile sau in intersectiile principale.

Serviciul photoLive nu este disponibil in toate zonele.

Vizualizarea si salvarea camerelor de supraveghere a
traficului photoLive

Puteti vizualiza imagini in direct de pe camerele de
supraveghere a traficului din apropiere. De asemenea, puteti
salva camerele de supraveghere a traficului din zonele in care
calatoriti frecvent.

1 Selectati Aplicatii > photoL.ive.

Selectati Atingeti pentru adaug..

Selectati un drum.

Selectati o locatie cu camera video de supraveghere a
traficului.

Apare o previzualizare a imaginii in direct de pe camera

alaturi de o harta a locatiei camerei. Puteti selecta

previzualizarea imaginii pentru a vedea imaginea completa.
5 Selectati Salvare pentru a salva camera (optional).

O imagine redusa de previzualizare a camerei este adaugata
pe ecranul principal al aplicatiei photoLive.
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Vizualizarea camerelor video de supraveghere a
traficului photoLive pe harta

Harta photolLive afiseaza camerele de supraveghere a traficului
pe soseaua pe care va deplasati.

1 De pe hart3, selectati : > photoLive.

Dispozitivul afiseaza imaginea in direct preluata de la cea
mai apropiata camera de supraveghere a traficului si distanta
pana la camera. Atunci cand treceti pe langa camera,
dispozitivul incarca imaginea in direct de pe urmatoarea
camera de pe sosea.

2 Daca acesta nu gaseste camere pe sosea, selectati Gasire
camere pentru a vedea sau a salva camere de supraveghere
a traficului din apropiere (optional).

Salvarea unei camere video de supraveghere a
traficului

1 Selectati Aplicatii > photoL.ive.

2 Selectati Atingeti pentru adaug..

3 Selectati un drum.

4 Selectati o intersectie.

5 Selectati Salvare.

Vizualizarea rutelor si destinatiilor anterioare
fnainte de a putea utiliza aceasta caracteristica, trebuie sa
activati caracteristica istoricului de calatorie (Setéarile
dispozitivului si de confidentialitate, pagina 24).
Puteti sa vizualizati pe harta rutele anterioare, precum si locatiile
in care v-ati oprit.

Selectati Aplicatii > Locuri vizitate.

Setari Garmin DriveAssist

Setarile pentru harta si vehicul
Selectati Setari > Harta si vehicul.
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Vehicul: seteaza pictograma care reprezinta pozitia dvs. pe
harta.

Conducere - Vizualizare harta: seteaza perspectiva pe harta.

Detalii harta: seteaza nivelul de detalii al hartii. Mai multe detalii
pot determina incarcarea mai lenta a hartii.

Tema harta: schimba culoarea de prezentare a datelor pe harta.

Instrumente harta: selecteaza scurtaturile care apar in meniul
de instrumente de pe harta.

Straturi harta: seteaza datele care apar pe pagina hartii
(Personalizarea straturilor hartii, pagina 15).

Zoom automat: selecteaza automat nivelul de zoom pentru cea
mai buna utilizare a hartjii. Cand este dezactivat, trebuie sa
mariti sau sa micsorati harta manual.

Hartile mele: stabileste ce harti instalate utilizeaza dispozitivul.

Activarea hartilor
Puteti activa produsele legate de harii instalate pe dispozitivul
dvs.

SUGESTIE: pentru a achizitiona hari suplimentare, accesati
http://buy.garmin.com.

1 Selectati Setari > Harta si vehicul > Hartile mele.
2 Selectati o harta.

Setarile de navigare
Selectati Setari > Navigare.

Previzualizare ruta: afiseaza o previzualizare a principalelor
drumuri de pe ruta dvs. atunci cand incepeti navigarea.

Mod de calcul: seteaza metoda de calcul a rutei.

Evitari: seteaza caracteristicile drumului care trebuie evitate pe
o ruta.

Evitari personalizate: va permite sa evitati anumite drumuri sau
zone.

Drumuri cu taxa: seteaza preferintele pentru evitarea
drumurilor cu taxa.

Taxe: seteaza preferintele pentru evitarea drumurilor cu taxa si
a vinietelor.

NOTA: aceasta functie nu este disponibila in toate zonele.

Zone cu emisii reduse: seteaza preferintele de evitare pentru
zonele cu restriciii legate de protectia mediului sau de emisii
care se pot aplica vehiculului dvs.

Mod restrictionat: dezactiveaza toate funcfiile care necesita o
atentie semnificativa din partea operatorului.

Simulator GPS: opreste receptionarea de semnale GPS de
catre dispozitiv si economiseste energia bateriei.

Setari mod de calcul
Selectati Setari > Navigare > Mod de calcul.

Calcularea rutei se bazeaza pe datele privind vitezele de
deplasare si accelerarea vehiculului pe o anumita ruta.

Timp mai scurt: calculeaza rutele mai rapide, dar care pot fi
mai lungi ca distanta.

Distanta mai mica: calculeaza rutele cu distanta mai mica, dar
pentru care durata de calatorie poate fi mai lunga.

Off-road: calculeaza o linie directa de la locatia dvs. pana la
destinatie.

Simularea locatiei curente

Daca va aflati in interior sau nu receptionati semnale de la
sateliti, puteti utiliza simulatorul GPS pentru a planifica rute de la
o locatie simulata.

1 Selectatj Setari > Navigare > Simulator GPS.
2 Din meniul principal, selectati Vizualizare harta.
3 Atingeti de doua ori harta pentru a selecta o zona.

Adresa locului apare in partea inferioara a ecranului.
4 Selectati descrierea locului.
5 Selectati Setare locatie.

Setarile camerei de bord
Selectati Setari > Camera video auto.

Amplasare camera: va permite sa setati inal{imea vehiculului si
pozitia camerei si sa aliniati camera de bord (Alinierea
camerei, pagina 2).

inregistrare la pornire: permite camerei de bord s& inceapa
automat Tnregistrarea video atunci cand porniti dispozitivul.

Detectie automata incidente: salveaza automat o inregistrare
atunci cand dispozitivul detecteaza un posibil incident rutier.

inregistrare sunet: activeaza sau dezactiveaza inregistrarea
audio atunci cand inregistrati pe camera de bord.

Suprapunere date: include informatii despre data, ora, locatie si
viteza in inregistrarea video.

Rezolutie video: seteaza rezolutja si calitatea inregistrarilor
video.

inregistrare dupa intreruperea alimentarii: continua
inregistrarea video pentru un anumit interval de timp dupa ce
se intrerupe alimentarea externa.

Setarile retelelor wireless

Setarile pentru retelele wireless va permit sa gestionati retelele
Wi-Fi®, dispozitivele Bluetooth asociate si functjile Bluetooth.

Selectati Setari > Retele wireless.
Bluetooth: activeaza tehnologia wireless Bluetooth.

Nume dispozitiv asociat: numele dispozitivelor Bluetooth
asociate apar Tn meniu. Puteti selecta numele unui dispozitiv
pentru a schimba setarile functiei Bluetooth pentru
dispozitivul respectiv.

Cautare dispozitive: cautare in apropiere Bluetooth dispozitive.

Nume intuitiv: va permite sa introduceti un nume intuitiv care
identifica dispozitivul dvs. pe alte dispozitive cu tehnologie
wireless Bluetooth.

Wi-Fi: activeaza radioul Wi-Fi.

Retele salvate: va permite sa editati sau sa eliminati retele
salvate.

Cautare retele: cauta retele Wi-Fi din apropiere (Conectarea la
o retea Wi-Fi, pagina 25).

Setari pentru Asistenta sofer
Selectati Setari > Asistenta sofer.

Alerte audio sofer: activeaza o alerta sonora pentru fiecare tip
de alerta sofer (Functii si alerte de informare a soferului,
pagina 4).

Avertisment de oboseala: va avertizeaza atunci cand atj
condus pentru o perioada lunga de timp fara sa fi luat o
pauza.

Notificare in caz de incident: va permite sa configurafi un
contact de notificat atunci cand dispozitivul detecteaza un
posibil incident in care este implicat vehiculul (Detectarea
incidentelor gi notificari, pagina 4).

Alerte de proximitate: va alerteaza atunci cand va aflati in
apropierea unor puncte de interes personalizate sau a unor
semafoare cu camere video.

NOTA: trebuie s& v& asigurati ca punctele de interes
personalizate (POI) sunt incarcate pentru afisarea alertelor
pentru punctele de proximitate. Aceasta functie nu este
disponibila in toate zonele.

Avertisment de coliziune frontala: va permite sa activati si sa
setati sensibilitatea avertismentului de coliziune frontala

Setari Garmin DriveAssist
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(Sistemul de avertizare pentru coliziune frontald, pagina 5).
Un grad de sensibilitate ridicat va avertizeaza mai devreme
decéat unul scazut.

Garmin Real Vision™: activeaza sau dezactiveaza Garmin
Real Vision, care suprapune informatiile de ghidare peste
imaginea in timp real primita de la camera de bord (Sosire la
destinatie cu Garmin Real Vision, pagina 7).

Alerta de pornire: va avertizeaza n privinta normalizarii
traficului (Alertd de pornire, pagina 5).

Avertisment de parasire a benzii de circulatie: activeaza o
alerta atunci cand dispozitivul detecteaza ca riscati sa
depasiti din greseala limita benzii (Sistemul de avertizare la
parasirea benzii, pagina 5).

Setarile camerei pentru mers inapoi

Setarile camerei de mers inapoi va permit sa gestionati
camerele de mers Tnapoi Garmin asociate si setarile camerei.
Acest meniu apare pe dispozitivul dvs. de navigare numai atunci
cand dispozitivul este conectat la un cablu receptor pentru
camera wireless. Consultati manualul utilizatorului pentru
camera dvs. de mers Thapoi pentru informatii detaliate despre
asocierea camerelor si despre setarile camerei. Accesatj
garmin.com/backupcamera pentru a achizitiona o camera de
mers Thapoi Garmin.

Selectati Setari > Camera de mers inapoi si selectati o camera
asociata.

Anulare asociere: elimina camera asociata. Trebuie sa asociati
din nou camera inainte de a putea sa o vizualizaii prin
intermediul acestui dispozitiv si cablu.

Redenumire: va permite sa redenumiti camera asociata.

Linii de ghidare: afiseaza sau ascunde liniile de ghidare si va
permite sa reglati pozitia liniilor de ghidare.

Setari babyCam

Setarile babyCam va permit sa gestionati camere Garmin
babyCam™ asociate si setarile camerei. Acest meniu apare pe
dispozitivul dvs. de navigare numai atunci cand dispozitivul este
conectat la un cablu receptor pentru camera wireless. Consultati
manualul utilizatorului pentru camera dvs. pentru informatii
detaliate despre asocierea camerelor si despre setarile camerei.
Accesati garmin.com/babycam pentru a achizitiona o camera
Garmin babyCam.

Selectati Setari > babyCam si selectati o camera asociata.

Setari alimentare: va permite sa setati durata de timp pentru
care inregistrarea video apare pe ecran.

Rotiti imaginea: va permite sa rotiti sau sa inversatj
inregistrarea video.

Aliniere: afigseaza inregistrarea video babyCam pentru a va
ajuta sa aliniati camera.

Memento verificare bancheta din spate.: activeaza un
memento pentru verificarea locurilor din spate ale pasagerilor
fnainte de a iesi din vehicul.

Anulare asociere: elimina camera asociata.
Redenumire: va permite sa redenumiti camera asociata.

Setarile afigajului
Selectati Setari > Afisare.

Mod culoare: va permite sa selectati modul culoare pentru zi
sau noapte. Daca selectati optiunea Automat, dispozitivul
comuta automat intre culorile pentru zi sau noapte in functie
de momentul zilei.

Luminozitate: va permite sa reglati luminozitatea afigajului.

Stingere ecran: va permite sa setati durata perioadei de
inactivitate pana la intrarea dispozitivului in modul repaus, cu
utilizarea energiei bateriei.

Instantaneu: va permite sa obfineti o imagine a ecranului
dispozitivului. Instantaneele sunt salvate in folderul
Screenshot din memoria de stocare a dispozitivului.

Setari pentru trafic
Din meniul principal, selectati Setari > Trafic.
Trafic: activeaza functia Trafic.

Furnizor curent: seteaza furnizorul ce va fi utilizat pentru datele
de trafic. Optiunea Automat selecteaza automat cele mai
bune date de trafic disponibile.

Abonamente: prezinta lista cu abonamentele de trafic curente.

Optimizare ruta: activeaza dispozitivul pentru a utiliza automat
sau la cerere rute alternative optimizate (Evitarea intérzierilor
in trafic pe ruta dvs., pagina 9).

Alerte de trafic: seteaza gravitatea intarzierilor din trafic pentru
care dispozitivul afiseaza o alerta de trafic.

Setarile pentru unitati si ora

Pentru a deschide pagina de setari pentru Unitati si ora, din
meniul principal, selectati Setari > Unitati si ora.

Ora curenta: seteaza ora dispozitivului.

Format ora: va permite sa selectati ora afisata in format de 12
ore, 24 ore sau UTC.

Unitati: stabileste unitatea de masura utilizata pentru distanta.
Format pozitie: seteaza formatul si coordonatele utilizate
pentru coordonatele geografice.

Setarea orei
1 Din meniul principal, selectati ora.
2 Selectati o optiune:

» Pentru a seta ora in mod automat utilizadnd informatiile
GPS, selectati Automata.

* Pentru a seta ora manual, trageti numerele in sus sau in
jos.

Setarile pentru limba si tastatura
Pentru a deschide setarile de Limba si tastatura, din meniul
principal, selectati Setari > Limba si tastatura.

Limba voce: seteaza limba pentru instructiunile vocale.
Limba text: seteaza limba pentru tot textul afisat pe ecran.

NOTA: schimbarea limbii textului nu schimb& limba datelor
introduse de utilizator sau a datelor hartilor, precum numele
de strazi.

Limba tastatura: activeaza limbile pentru tastatura.

Setarile pentru alertele de proximitate

NOTA: trebuie s& v& asigurati ca punctele de interes
personalizate (POIl) sunt incarcate pentru afisarea alertelor
pentru punctele de proximitate.

NOTA: aceasta functie nu este disponibila in toate zonele.
Selectati Setari > Alerte de proximitate.

Audio: seteaza stilul de alerta redata atunci cand va apropiati
de puncte de proximitate.

Alerte: seteaza tipul de puncte de proximitate pentru care sunt
redate alerte.

Setarile dispozitivului si de confidentialitate
Selectati Setari > Dispozitiv.

Info dispozitiv: afiseaza numarul versiunii software, numarul 1D
al unitatii si informatji despre diverse alte caracteristici ale
software-ului.

Normative: afiseaza marcaje si informatii de reglementare
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Acorduri EULA: afiseaza acordurile de licenta cu utilizatorul
final.

NOTA: aveti nevoie de aceste informatii atunci cand
actualizati software-ul sistemului sau atunci cand cumparati
date suplimentare pentru harti.

Se raporteaza date de pe dispozitiv: partajeaza date anonime
pentru a imbunatati dispozitivul.

Raportarea pozitiei: partajeaza informatiile despre pozitia dvs.
Garmin pentru a imbunatati continutul.

Istoric de calatorie: permite dispozitivului sa inregistreze
informatii pentru caracteristicile myTrends, Locuri vizitate si
Jurnal de calatorie.

Golire istoric calatorii: goleste istoricul calatoriilor pentru
caracteristicile myTrends, Locuri vizitate si Jurnal de
calatorie.

Restabilirea setarilor

Puteti restabili o categorie de setari sau toate setarile la valorile
implicite din fabrica.

1 Selectati Setari.

2 Daca este necesar, selectati o categorie de setari.

3 Selectati = > Restabilire.

Informatii dispozitiv

Vizualizarea informatiilor despre
reglementare si conformitate

1 Din meniul de setari, glisati pana la sfarsitul meniului.
2 Selectati Dispozitiv > Normative.

Specificatii

Interval de temperatura
optima de functionare

De la -20° la 55°C (de la -4° la 131°F)

Interval de temperatura |De la 0° la 45°C (de la 32° la 113°F)
de incarcare

Alimentare de la vehicul utilizand cablul de
alimentare de la vehicul inclus. Alimentare cu
c.a. utilizand un accesoriu optional (numai
pentru utilizare acasa si la birou).

Intrare alimentare

Litiu-ion reincarcabila

Tip baterie

incarcarea dispozitivului

NOTA: acest produs clasa Il trebuie alimentat de o sursa de
alimentare LPS.

Puteti incarca bateria dispozitivului utilizand oricare dintre
aceste metode.

» Conectati dispozitivul la cablul de alimentare.
» Conectati dispozitivul la un accesoriu optional de adaptare

pentru alimentare, cum ar fi un adaptor pentru alimentarea de

la o priza de perete.

Puteti achizitiona un adaptor Garmin AC-DC adecvat pentru
utilizarea acasa sau la birou de la un dealer Garmin sau de

pe www.garmin.com. Dispozitivul se poate incarca lent atunci

cand este conectat la un adaptor tert.

intretinere dispozitiv

Garmin Centrul de asistenta

Accesati support.garmin.com pentru asistenta si informatii, cum
ar fi manualele produselor, intrebari frecvente, clipuri video si
serviciul de asistenta clientj.

Actualizari pentru harti si software

Pentru cea mai buna experienta de navigare, este recomandat
sa pastrati actualizate hartile si software-ul de pe dispozitiv.
Actualizarile pentru harti asigura existenta pe dispozitiv a celor
mai recente date cartografice disponibile. Actualizarile software
furnizeaza imbunatatiri ale functiilor si performantei.

Va puteti actualiza dispozitivul utilizand doua metode.

Puteti conecta dispozitivul la o retea Wi-Fi pentru a efectua
actualizarea direct pe dispozitiv (recomandat). Aceasta
optiune va permite sa actualizati dispozitivul cu usurinta, fara
a-l conecta la un computer.

Puteti conecta dispozitivul la un computer si il puteti actualiza
utilizand aplicatia Garmin Express. Aceasta optiune va
permite sa instalati date cartografice pe cardul de memorie,
daca hartile actualizate sunt prea mari pentru a incapea pe
stocarea interna.

Conectarea la o retea Wi-Fi

La prima pornire a dispozitivului, vi se solicita sa va conectati la
o retea Wi-Fi si sa inregistrati dispozitivul. Va puteti conecta la o
retea Wi-Fi si din meniul de setari.

1
2

3

4
5

Selectati Setari > Retele wireless.

Daca este necesar, selectati Wi-Fi pentru a activa tehnologia
Wi-Fi.

Selectati Cautare retele.

Dispozitivul afiseaza o lista cu retelele Wi-Fi din apropiere.
Selectati o retea.

Daca este cazul, introduceti parola pentru refea si selectati
Finalizare.

Dispozitivul se conecteaza la retea si refeaua este adaugata la
lista cu retele salvate. Dispozitivul se reconecteaza automat la
retea atunci cand se afla in raza de acoperire a acesteia.

Actualizarea hartilor si software-ului utilizédnd o retea
Wi-Fi

ATENTIONARE

Actualizarile de harti si software ar putea implica descarcarea
unor figsiere mari. Se aplica limitele de date sau tarifele obisnuite
ale furnizorului dvs. de servicii Internet. Contactaii furnizorul de
servicii Internet pentru informatii suplimentare despre limitele de
date sau tarifele valabile.

Puteti actualiza hartile si software-ul conectand dispozitivul la o
retea Wi-Fi care furnizeaza acces la Internet. Aceasta va
permite sa va pastrati dispozitivul actualizat fara a-I conecta la
un computer.

1

Conectati dispozitivul la o retea Wi-Fi (Conectarea la o refea
Wi-Fi, pagina 25).

Atunci cand este conectat la o retea Wi-Fi, dispozitivul cauta
actualizari disponibile. Atunci cand exista o actualizare
disponibild, © apare pe pictograma Setari din meniul
principal.

Selectati Setari > Actualizari.

Dispozitivul cauta actualizari disponibile. Atunci cand exista o

actualizare disponibila, Actualizari disponibile apare sub

Harta sau Software.

Selectati o optiune:

* Pentru a instala toate actualizarile disponibile, selectati
Instalare toate.

* Pentru a instala numai actualizarile de hartj, selectati
Harta > Instalare toate.

* Pentru a instala numai actualizarile software, selectati
Software > Instalare toate.

Cititi acordul de licenta si selectati Acceptare toate pentru a
accepta toate acordurile.

Informatii dispozitiv
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NOTA: daca nu sunteti de acord cu termenii de licentd, puteti
selecta Refuzare. Acest lucru opreste procesul de
actualizare. Nu putefi instala actualizari pana nu acceptati
acordurile de licenta.

5 Utilizand cablul USB inclus, conectati dispozitivul la o sursa
de alimentare externa si selectati Continuare (/Incarcarea
dispozitivului, pagina 25).

Pentru rezultate optime, este recomandat un incarcator USB
prin priza de perete cu iegire de cel putin 1 A. Multe
adaptoare de alimentare cu USB pentru smartphone-uri,
tablete sau dispozitive media portabile ar putea fi
compatibile.

6 Mentineti dispozitivul conectat la sursa de alimentare externa
si in raza de acoperire a retelei Wi-Fi pana la finalizarea
procesului de actualizare.

SUGESTIE: daca o actualizare de harta este intrerupta sau
anulata Tnainte de finalizare, dispozitivul dvs. ar putea avea date
cartografice lipsa. Pentru a repara datele cartografice lipsa,
trebuie sa actualizaii din nou hartile utilizand Wi-Fi sau Garmin
Express.

Actualizare harti si software cu Garmin Express
Puteti utiliza aplicatia Garmin Express pentru a descarca si
instala cele mai recente actualizari pentru harta si software
pentru dispozitivul dvs.

1 Daca nu avetj aplicatia Garmin Express instalata pe
computerul dvs., accesati garmin.com/express si urmati
instructiunile de pe ecran pentru a o instala.

2 Deschidetj aplicatia @ Garmin Express.

3 Conectati dispozitivul la computer utilizand un cablu mini-
USB.

Capatul mic al cablului se conecteaza la portul mini-USB @
din dispozitivul dvs. Garmin DriveAssist, iar capatul mare se
conecteaza la un port USB disponibil din computerul dvs.

S

4 Atunci cand dispozitivul Garmin DriveAssist va solicita sa
activati modul pentru transferul de fisiere, selectati Da.

5 in aplicatia Garmin Express, faceti clic pe Adiugare
dispozitiv.
Aplicatia Garmin Express cauta dispozitivul dvs. si afiseaza
numele si numarul de serie al dispozitivului.

6 Faceti clic pe Adaugare dispozitiv si urmati instructiunile de
pe ecran pentru a adauga dispozitivul in aplicatia Garmin
Express.

Cand configurarea este finalizata, aplicatia Garmin Express
afiseaza actualizarile disponibile pentru dispozitivul dvs.

Actualizari disponibile

Ultima cautare: Chiar acum €&

Instalare toate

Durat4 de instalare estimata: 1 or4 si 18 minute
Vizualizare Detalii

7 Selectati o optiune:
» Pentru a instala toate actualizarile disponibile, clic pe
Instalare toate.

» Pentru a instala o anumita actualizare, faceti clic pe
Vizualizare detalii si faceti clic pe Instalare din dreptul
actualizarii pe care o doriti.

Aplicatia Garmin Express descarca si instaleaza actualizarile
pe dispozitivul dvs. Actualizarile hartii sunt foarte mari, iar
acest proces poate dura mult timp in cazul conexiunilor de
internet mai lente.

NOTA: daci o actualizare de harté este prea mare pentru
spatiul de stocare interna al dispozitivului, software-ul v-ar
putea solicita sa instalati un card microSD pe dispozitiv
pentru a suplimenta spatiul de stocare (Instalarea unui card
de memorie pentru harti si date, pagina 28).

Urmati instructiunile de pe ecran din timpul procesului de
actualizare pentru a finaliza instalarea actualizarilor.

De exemplu, in timpul procesului de actualizare, aplicatia
Garmin Express va poate instrui sa deconectati si sa
reconectati dispozitivul.

©

intretinere dispozitiv
ATENTIONARE
Nu scapati dispozitivul pe jos.
Nu depozitati dispozitivul in locuri in care poate fi expus timp

indelungat la temperaturi extreme; in caz contrar, dispozitivul
poate fi deteriorat ireversibil.

Nu atingeti niciodata ecranul tactil cu un obiect dur sau ascultit;
in caz contrar, ecranul poate fi deteriorat.

Nu expuneti dispozitivul la actiunea apei.

Curatarea obiectivului camerei

ATENTIONARE

Nu curatati obiectivul cu carpe uscate. L-ar putea deteriora.

Evitati agentii chimici de curatare si solventji care pot deteriora
componentele de plastic.

Ar trebui sa curatati in mod regulat obiectivul camerei, pentru a
imbunatati calitatea inregistrarii video.

1 Stergeti obiectivul cu o carpa moale, fina, umezita in apa sau
n spirt.
2 Lasati obiectivul sa se usuce.

Curatarea carcasei exterioare

ATENTIONARE

Evitati agentii chimici de curatare si solventii care pot deteriora
componentele de plastic.

1 Curatati carcasa exterioara a dispozitivului (nu si ecranul
tactil) utilizadnd o lavetd umezita in solutie de detergent
neagresiv.

2 Stergeti dispozitivul pentru a-l usca.

Curatarea ecranului tactil

1 Utilizati o laveta moale, curata si lipsitéa de scame.
2 Daca este necesar, umeziti usor laveta cu apa.

3 Daca utilizati o lavetd umezita, opriti dispozitivul si
deconectati-I de la alimentarea cu energie.

4 Stergeti usor ecranul cu o laveta.

Evitarea furtului
» Depozitati dispozitivul si suportul intr-o locatie sigura atunci
cand nu le utilizati.

+ Indepartati urmele I&sate de ventuza pe parbriz.
* Nu pastrati unitatea in torpedo.

+ TInregistrati-va dispozitivul utilizand software-ul Garmin
Express (garmin.com/express).

Resetarea dispozitivului
Va puteti reseta dispozitivul daca acesta nu mai functioneaza.
Tineti apasata tasta de pornire timp de 12 secunde.
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Demontarea dispozitivului, suportului si
ventuzei

Demontarea dispozitivului din suport
1 Apasati butonul de deblocare sau butonul de pe suport.

2 Intoarcetj in sus partea de jos a dispozitivului si ridicati
dispozitivul de pe suport.

Demontarea suportului din ventuza

1 Rotiti dispozitivul in dreapta sau stanga.

2 Aplicati presiune pana ce suportul se desprinde de bila
ventuzei.

Demontarea ventuzei de pe parbriz

1 Basculati parghia de pe ventuza inspre dvs.

2 Trageti agatatoarea de pe ventuza inspre dvs.

inlocuirea sigurantei cablului de alimentare
pentru vehicul

ATENTIONARE
Cand inlocuiti siguranta, nu pierdeti niciuna dintre componentele
mici si asigurati-va ca acestea sunt reinstalate in pozitia corecta.
Cablul de alimentare a vehiculului nu functioneaza decat daca
este asamblat corespunzator.

Daca dispozitivul dvs. nu se incarca in vehicul, poate fi necesar
sa inlocuiti siguranta aflata la capatul adaptorului de vehicul.

1 Rotiti capacul @ in sens antiorar pentru a-1 debloca.

o SRolko;

SUGESTIE: puteti utiliza o moneda pentru a scoate capacul.

2 Scoateti capacul, capatul argintiu @ si siguranta ®.

3 Introduceti o sigurantd noua cu declansare rapida cu acelasi
curent, de exemplu de 1 A sau 2 A.

4 Pozitionati capatul argintiu in capac.

5 Impingeti capacul si rotiti-l in sens orar pentru a-l fixa din nou
in cablul de alimentare pentru vehicul @.

Depanare

inregistrarile video sunt incetosate

» Curatati obiectivul camerei (Curatarea obiectivului camerei,
pagina 26).

» Curatati parbrizul din fata camerei.

» Verificati daca stergatoarele de pe parbriz curaia zona in
care este directionata camera. Daca este necesar, mutati
camera.

Cardul meu de memorie s-a deteriorat si

trebuie inlocuit.

Toate cardurile de memorie microSD se uzeaza dupa ce au fost
suprascrise de foarte multe ori. Deoarece camera de bord
inregistreaza continuu, ar trebui sa inlocuiti periodic cardul de
memorie (Instalarea cardului de memorie pentru camera de
bord, pagina 1). Dispozitivul detecteaza automat erorile cardului
de memorie si va avertizeaza atunci cand este momentul sa-|
inlocuitj.

Urmati pasii de mai jos pentru a extinde durata de viata a
cardului de memorie.

»  Opriti dispozitivul atunci cand nu folositi vehiculul.

Daca dispozitivul nu este conectat la o priza alimentata la
pornirea vehiculului, ar trebui sa opriti dispozitivul atunci cand
nu folositi vehiculul, pentru a preveni inregistrari inutile ale
camerei de bord.

» Transferati inregistrarile video salvate pe un calculator.

Cardul de memorie functioneaza mai mult atunci cand mai
mult spatiu este disponibil pe card.

» Folositi un card de memorie de calitate ridicata, cu rata de
viteza clasa 10 sau mai mare.

Achizitionati cardul de memorie de schimb de la un
producator bun sau de la un comerciant cu o reputatie buna.

inregistrarile video sunt intrerupte sau
incomplete
» Pentru rezultate optime ale camerei si ale inregistrarii video,

folositi un card de memorie de calitate ridicata, cu rata de
viteza clasa 10 sau mai mare.

Este posibil ca un card de memorie mai lent sa nu
inregistreze destul de rapid.

» Daca dispozitivul afiseaza o alerta cu o eroare a cardului de
memorie, inlocuiti-l (Instalarea cardului de memorie pentru
camera de bord, pagina 1).

» Actualizati dispozitivul cu cel mai recent software (Actualizare
harti si software cu Garmin Express, pagina 26).

Ventuza de prindere nu sta pe parbriz
1 Curatati ventuza de prindere si parbrizul cu spirt medicinal.
2 Stergeti cu o laveta curata si uscata.

3 Montati ventuza de prindere (Montarea si alimentarea
dispozitivului in vehicul, pagina 1).

Dispozitivul nu primeste semnale de la

sateliti

» Verificati ca functia de simulator GPS sa fie dezactivata
(Setarile de navigare, pagina 23).
Scoateti dispozitivul din garaje inchise si duceti-l la distanta
de cladiri inalte si copaci.

» Stationati timp de cateva minute.

Dispozitivul nu se incarca in vehiculul meu

» Verificati siguranta cablului de alimentare de la vehicul
(Inlocuirea sigurantei cablului de alimentare pentru vehicul,
pagina 27).

» Verificati ca vehiculul sa fie pornit si sa furnizeze energie la
priza de alimentare.

» Verificati daca temperatura interioara a vehiculului se
incadreaza in limitele de temperatura de incarcare indicate in
specificatii.

« Verificati ca siguranta din priza de alimentare a vehiculului sa
nu fie intrerupta.

Bateria nu ramane incarcata pentru prea

mult timp

* Diminuati luminozitatea ecranului (Setarile afisajului,
pagina 24).

» Scurtati durata de afisare (Setdrile afisajului, pagina 24).

* Reduceti volumul (Reglarea volumului, pagina 2).

» Dezactivati receptorul Wi-Fi atunci cand nu il utilizati (Setéarile
retelelor wireless, pagina 23).

» Comutati dispozitivul in modul economisire energie atunci
cand nu il utilizati (Pornirea sau oprirea dispozitivului,
pagina 1).

* Nu tineti dispozitivul la temperaturi extreme.

Depanare
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* Nu expuneti dispozitivul la lumina directa a soarelui.

Dispozitivul meu nu se conecteaza la telefon
sau Smartphone Link
» Selectati Setari > Retele wireless.

Optiunea Bluetooth trebuie sa fie activata.

» Activati tehnologia wireless Bluetooth pe telefonul dvs. si
plasati- la o distanta de maxim 10 m (33 ft.) de dispozitiv.

* Pe smartphone, deschideti aplicatia Smartphone Link si
selectati ll > P> pentru a reporni serviciile din fundal
Smartphone Link.

» Verificati daca telefonul este compatibil.

Pentru mai multe informatii, vizitati www.garmin.com
/bluetooth.

* Reluati procesul de asociere.

Pentru a repeta procesul de asociere, trebuie sa anulati
asocierea telefonului cu dispozitivul (Deconectarea unui
dispozitiv Bluetooth, pagina 18) si sa finalizati procesul de
asociere (Asocierea cu telefonul dvs. si conectarea la
Smartphone Link, pagina 15).

Aplicatia Smartphone Link afecteaza nivelul

de incarcare a bateriei smartphone-ului meu.
Aplicatia Smartphone Link utilizeaza tehnologia wireless
Bluetooth pentru a trimite date catre si primi date de la
dispozitiv. Este normal ca o conexiune Bluetooth activa sa
consume baterie. De asemenea, aplicatia cauta periodic
actualizari la serviciile disponibile, ceea ce ar putea consuma si
mai multa baterie.

Puteti modifica setarile de utilizare a bateriei din aplicatia
Smartphone Link pentru a reduce cantitatea de energie a
bateriei pe care o utilizeaza aplicatia.

1 Din aplicatia Smartphone Link de pe smartphone, selectati

2 Derulati la sectiunea Battery Usage si selectati Settings.
3 Selectati una sau mai multe optiuni:
» Debifati caseta de selectare Bluetooth Auto-Connect.

Dezactivarea acestei optiuni poate economisi o cantitate
redusa din energia bateriei, dar previne conectarea
automata a aplicatiei la dispozitivul dvs. Garmin
DriveAssist. Atunci cand aceasta optiune este dezactivata,
trebuie sa selectati B> din meniul principal Smartphone
Link de fiecare data cand vreti sa conectati dispozitivul la
Smartphone Link.

» Debifati caseta Live Services Check.

Pe unele smartphone-uri, dezactivarea acestei optiuni
poate reduce semnificativ cantitatea de energie a bateriei
pe care o utilizeaza aplicatia. Atunci cand aceasta optiune
este dezactivata, trebui sa reactualizati manual meniul
principal Smartphone Link pentru a primi in timp real
informatii actualizate despre serviciile disponibile.

Anexa

Instalarea unui card de memorie pentru harti
si date

Puteti introduce un card de memorie pentru a creste spatiul de
stocare a hartilor si altor date pe dispozitiv. Puteti achizitiona
carduri de memorie de la un furnizor de electronice sau puteti
accesa www.garmin.com/maps pentru a achizitiona un card de
memorie cu software-ul cartografic Garmin preinstalat.
Dispozitivul este compatibil cu cardurile de memorie microSD de
la 4 pana la 32 GB.

1 Localizati slotul pentru cardul de memorie pentru harti si date
de pe dispozitivul dvs. (Prezentare generala a dispozitivului
Garmin DriveAssist, pagina 1).

2 Introduceti un card de memorie in slot.

3 Apasati-l pana se fixeaza cu un clic.

Gestionarea datelor

Puteti stoca fisiere pe dispozitivul dvs. Dispozitivul dispune de
un slot pentru carduri de memorie, ceea ce va ofera un spatiu
de stocare suplimentar.

NOTA: dispozitivul nu este compatibil cu Windows"® 95, 98, Me,
Windows NT* si Mac® OS 10.3 si versiuni anterioare.

Despre cardurile de memorie

Puteti achizitiona carduri de memorie de la un furnizor de
produse electronice sau puteti achizitiona un software Garmin
de administrare a hartilor preincarcat (www.garmin.com). In plus
fata de stocarea hartilor si datelor, cardul de memorie poate fi
utilizat pentru a stoca fisiere precum harti, imagini, geocache-uri,
rute, puncte de referinta si puncte de interes personalizate.

Conectarea dispozitivului la computer

Va puteti conecta dispozitivul la computer utilizand un cablu
USB.

1 Introduceti conectorul mic al cablului USB in portul
dispozitivului dvs.

2 Introduceti conectorul mai mare al cablului USB intr-un port
din computerul dvs.

3 Atunci cand dispozitivul Garmin DriveAssist va solicita sa
activati modul pentru transferul de figiere, selectati Da.

Pe ecranul dispozitivului va aparea o imagine a dispozitivului
dvs. conectat la un computer.

Tn functie de sistemul de operare al computerului dvs.,
dispozitivul apare fie ca dispozitiv portabil, unitate amovibila sau
volum amovibil.

Transferul datelor de pe computer
1 Conectati dispozitivul la computer (Conectarea dispozitivului
la computer, pagina 28).

Tn functie de sistemul de operare al computerului dvs.,
dispozitivul apare fie ca dispozitiv portabil, unitate amovibila
sau volum amovibil.

Pe computer, deschideti browserul de figiere.
Selectati un fisier.

Selectati Editare > Copiere.

Navigati la un folder de pe dispozitiv.

NOTA: in cazul unei unititi sau volum amovibil trebuie sa nu
plasati fisiere in folderul Garmin.

6 Selectati Editare > Lipire.

a b wbd

Vizualizarea starii semnalului GPS
Tineti apasat .ull timp de trei secunde.

Achizitionarea unor harti suplimentare
1 Accesati pagina de produs a dispozitivului dvs. la
garmin.com.

2 Faceti clic pe fila Harti.
3 Urmati instructiunile de pe ecran.

Achizitionarea accesoriilor
Accesati garmin.com/accessories.
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